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Smieszne straszydio.

W jednym zamku w Galicyi mieszkat przez dtugi
czas pewien hrabia, nie bedac nigdy nagabywanym od
strachow i duchow, lubo jego przeszli wiasciciele cze-
sto sig na to uskarzali, i dlatego zamek hrabiemu za
tanie sprzedali pienigdze, albowiem w calej okolicy
miano od niego odraze w tem przekonaniu, ze w nim
niespokojae durhy i okropne straszydta swe obraty
mieszkanie. Hrabia nie dat sie tem odstraszy¢, lecz
zaptaciwszy ile zgdano, osiadt sobie w zamku i przez
caty cigg pobytu jego nic mu sie podobnego nigdy nie
przytrafito. Tymczasem umiera hrabia. Owdowiala zo-
na nikogo wiecej nie miata przy sobie jak domowego
nauczyciela, rodem Francuza, ktéry z natury bardzo
byt bojazliwy, kilka dziewczyn do ustugi i dwoch lo-
kai. Po niejakim czasie dat sie stysze¢ na gorze zam-
ku niejaki szelest, ktory z czasem coraz bardziej sie
rozszerzat i wszystkich okropnym napetniat strachem.
Uskarzano sie, ze owocami rzuca na przechodzacych.
Strach ten pomnazat sie tem bardziej, gdy sie prze-
konano, ze owo nocne straszydio dalej rozszerzato
swoje postrachy. Gdyz czesto w nocy, gdy sie juz
mwszystko uciszyto, schodzito z gory schodami na doét
i udajac sie do kuchni obok schodéw potozonej, gar-
kami i potmiskami okropny robito rumot, a pottukiszy
i porozrzucawszy rozmaite naczynia i pokarmy, wra-
cato napowrdt, straszliwy sprawiajagc szelest, jakby
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ciggnionym po schodach tafncuchem, tak ze kto tylko
ten przerazliwy ustyszat toskot, nie wiedziat gdzie sie
podzia¢ ze strachu.

Pewnego razu przybiega do pokoju hrabiny guwer-
ner zadyszony i stowa wymowi¢ nie mogacy; przy-
szedtszy cokolwiek do siebie, opowiada wszystkim, jak
wlasnemi oczyma widziat owo straszydto. Potem opi-
sywat calg jego okropng postaé, szkaradng twarz,
wielkie Swiecace sie i zapadte oczy, dluga brode i
straszne pazury. Wszystkich stuchajacych tem wiekszy
strach ogarnat, hrabinie tylko samej ulzyto sie cokol-
wiek przekonawszy sie z tego opisu, iz duch ten wcale
jej zmartemu mezowi nie jest podobny, kazdy bowiem
mniemat, ze to on chodzi po nocy i ten toskot spra-
wia. Teraz za$ przekonano sie¢ dostatecznie, ze to musi
by¢ inny jaki duch, zwkaszcza ze hrabina i wszyscy
zaswiadczy¢ mogli, jak nieboszczyk cnotliwe prowadzit
zycie, jak wielkim byt ubogich dobrodziejem i pra-
wdziwym ojcem wszystkich swoich poddanych. Hrabina
wiec starata sie o duchowng i $wieckg pomoc, spro-
wadziwszy do siebie nietylko zakonnika z pobliskiego
klasztoru, ale nadto kazata co noc kilkom z swych
poddanych czuwac przy zamku, aby w przypadku nie-
bezpieczefnstwa miata z nich pomoc, gdyz stuzacy tak
juz byli przestraszeni, ze zaden wieczorem nie odwa-
zyt sie wyjs¢ za drzwi.

Jednego razu stat na strazy pewien odwazny czio-
wiek, ktéry gdy sie dowiedzial, ze 6w duch nocny
zwykle w kuchni sie rozposciera, odwazyt sie tamze
noc w towarzystwie dwoch lokai przepedzi¢ dla dowie-
dzenia sig, czy w istocie duch ten kuchnie zwiedza,
i czyby go nie mozna jakim sposobem ztamtgd wype-
dzic. Odradzano mu te jego zbyteczng Smiatos¢, lecz
on nie dat sie niczem zmiesza¢ i poruszyé. Udat sie
wiec do kuchni z jednym lokajem, gdyz drugi zadnym

5

sposobem nie dat sie namowi¢ do tak bohaterskiego
czynu; zapaliwszy sobie fajke, i trzymajac swg kara-
bele na pogotowiu dla powitania hatasujgcego ducha,
czekal przy jednej Swiecy na przybycie straszydia.
Gdy sie juz wszyscy na spoczynek udali i wszedzie
gleboka panowata cisza, dato sie stysze¢ straszydto
schodzace na dét po schodach, wydajace swym fancu-
chem przerazliwy toskot, czem przelekniony lokaj rzekt
do stroza: »Teraz miej si¢ na bacznosci, gdyz ja oba-
wiam sie, aby$ twego zbytecznego zuchwalstwa drogo
nie przyptacit.« Odwazny str6z styszat, jak toskot co
raz sie bardziej do niego przyblizat, dla tego okropny
strach przeszedt wszystkie jego czionki, jednak dla
pokazania swojej odwagi wzigwszy $wiece w jedne re-
ke a szable w druga, otworzyt drzwi kuchenne i chciat
zobaczy¢, gdzie sie¢ 6w duch znajduje; nagtem otwie-
raniem drzwi zagasit sobie Swiece, jemu sie za$ zda-
wato, ze to duch mu jg zadmuchnat, dla tego niesty-
chanym ogarniony strachem, chciat umykaé, lecz stra-
szydto schwyciwszy go za kark, tak mu szkaradnie
twarz podrapato, iz 6w odwazny bohater z bolu okrop-
nie krzycze¢ zaczat, i zemdlat. Lokaj, ktéry juz przed-
tem innemi wyniost sie drzwiami, pobudzit wszystkich
ludzi w zamku: po niejakim czasie odwazono sie prze-
cie przyby¢ na pomoc juz prawie bez duszy lezacemu
stré6zowi, lokaje przybiegtszy najpierwej, widzieli jeszcze
oddalajgce sie straszydto, robigce po schodach dziwne
skoki, a poniewaz z predkosci zostawili drzwi do ich
pokoju otworem, straszydto udalo sie tamze, i zro-
biwszy powszechne zburzenie, powywracawszy tdzka,
stotki, stoty, pottukiszy naczynia, popsuwszy leguminy
i owoce, ktére sie tam znajdowaly, udato sie do swo-
jej gornej rezydencyi. Stréz przyszediszy cokolwiek do
siebie, opowiadat wszystkim, jak diugo walczyt z tem
okropnem straszydtem, az dopdki od niego zwyciezo-
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nym i tak straszliwie pokaleczonym nie zostat. Wielu
nie zalowalo go wcale, poniewaz przedtem nasmiewat
sie z wszystkich, teraz za$ stusznie za swg zuchwa-
tos¢ ukaranym zostal. Zaniesiono go wiec na tozko,
zawigzawszy mu rany, i musiano go pilnowac, od tego
bowiem czasu tak sie stat bojazliwym, iz za najmniej-
szym szeleScikiem myslat zaraz, ze go duch za kark
chce chwytad.

Na drugi dzien okoto wieczora przyszedt do zamku
z pobliskiej wsi pewien poddany, ktdry przyniost mie-
dzy innemi i owoce; kazano mu je wiec zanie$¢ na
gore, gdyz jeszcze nie byly zupetnie dojrzate Wie-
$niak bedac Swiadomy zamku, i poniewaz juz nieraz
owoce tam zanosit, udat sie po schodach na przezna-
czone miejsce; lecz straszydto wskoczywszy z tylu na
jego w plachcie zawigzane jabtka, podobnie jak stro-
zowi twarz mu podrapato. Przerazony ty« nagtym na-
padem, upuscit wszystko, i z gwattownym krzykiem
pedzi na doét jak szalony i rozgtasza przed wszystkimi,
ze zywy djabet na gérze sie znajduje, ktory obszedt
sie z nim tak niemitosiernie, dodajac,.izby juz wiecej
tam nie poszedt, chotby mu nawet caty zamek daro-
wano. Gdy nazajutrz odwazylo sie kilku p6js¢ po ow
owoc, nie znaleziono nic wiecej, jak pare matych kwa-
$nych jablek, ktore straszydto po schodach porozrzu-
cato, reszta razem z plachtg znikneta. Osobliwszy ten
przypadek wszystkich tern bardziej zadziwit.

Gdy sie wiec tym sposobem postrach przed stra-
szydiem coraz bardziej rozszerzat, i gdy juz nikt ani
krokiem za drzwi wyj$¢ sie nie wazyt, przemysliwata
hrabina nad sposobem zapobiezenia ziemu; dla tego
przyobiecata temu, ktoby ja od tego straszydta uwol-
nit, znaczng sume pieniedzy. Propozycyg te przyjat
pewien kuglarz, o jakich w owych czasach nie byto
trudno, i za sto dukatow podjagt sie ze swymi dwoma
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Jaskinia zbojcow.

i

Wiadomo wam, ze Szlgsk nalezat dawniej do Pol-
ski. Kiedy i jakim sposobem odpadi, czytaliscie juz
takze niezawodnie. Jedna jego cze$¢ napietrzota jest
wysokiemi gorami, ktdre zowig sie olbrzymierni, kur-
kowemi, sowiemi i t. d. W dawnych bardzo czasach
kryli sie po tych gorach zbdjcy. Gaszcze lesiste i gte-
bokie parowy ufatwiaty im schronienie, tak, ze nieraz
zbrodnie ich diugo bezkarnie uchodzity.

Miedzy innemi stare kroniki wspominajg o jednym
strasznym rozbdjniku, ktérego nazywano Fryderyk
Czarny, a to ztad, ze chociaz go mato kto widziat,
ale powiadali, Ze nigdy inaczej sie nie nosit, tylko
czarno, a wiosy dhugie, wasiska i brode miatl kruczej
czarnosci. | oko tez miat czarne, ale tak niem tyskat,
ze jako bazyliszek czlowieka spojrzeniem zabijat; bo
mu odejmowat wprzdd odwage. Liczne juz morderstwa
popetnit i zaden podrozny, co mowie, zadna wie$ od
napadu jego nie byla bezpieczna. Podréznych obdzie-
rat i zabijat, domy i wsie podpalat, rabowat i mor-
dowal okimtnie, majac bande liczng ku pomocy. Juz
wielkie nagrody natozono na jego gtowe, ale dotad
nie udato sie nikomu wysledzi¢ jego kryjowki; bo mu
tez nikt nie wyréwnat w ehytrosci i podstepach.

Przytem byt tak ogromnej sity, ze nikt tuku jego
nie umiat nacigga¢, tylko on sarn, a tuk byt w wiel-
kosci cztowieka i strzata grubosci dtoni. Wiec kiedy
naciaggnat i puscit, to strzata leciata w powietrzu dtu-
go, diugo, az o mile w powietrzu upadta. Takim byt
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Czarny Fryderyk, postrach Szlgska i nadgranicznych
krajow czeskich.

Wsp6tczesnie do miasta Jeleniej Gory zawitat jakis$
obcy. Miody byt przystojny, a jak sie zdaje, bogaty,
wiec sie predko do niego przyzwyczaili; bo moéwiono
wiele o jego dobrych uczynkach i poboznosci. Mato
sie z kim widywal, zamykat sie w domu, albo wycho-
dzit na dtugie przechadzki, gdzie nieraz bawit dzien
albo calg noc. Dziewczeta spogladaty na niego cieka-
wie, ale on sie zdawat by¢ na wszystkie obojetnym,
do jednej tjlko uczut sktonno$¢. Byta to Marysia,
cérka kramarza z Jeleniej Goéry. A cho¢ sie inne
dziewczeta dziwowaly, czemu sie nie w ktdrej z nich,
ale w Marysi zakochat: nie byto w tern nic dziwnego,
bo Marysia od kazdej z nich byta tadniejszg. Wesota
i skoczna jako ptaszek, jsko stowik $piewata i za-
chwycata gtosem swym wszystkich. To bywato, ze
kiedy w kosciele lud zacznie $piewaé, i Marysia pota-
czyla sie z nim, wiec gto3 jej wzbit si¢ nad inne
i dzwieczat, jak gdyby cate powietrze byto zlotg stru-
ng, o ktora jej tylko pobozny duch uderzat.

Lud ustyszawszy takie pienie, ucicht, a glos Ma-
rysi rozlegat sie po kosciele i zabierat z sobg wszy-
stkich modty i zanosit je do Pana. W sercu cziowie-
ka dziato sie co$ niepojetego, kiedy ja stuchano; bo
zdato sie, ze ten gtos nie idzie do uszu, ale wprost
do piersi puka i ogarnia je, to raz jaka$ lubg te-
sknotg i niewypowiedzianym a rzewnym smutkiem, ze
cztowiek chciatby ptaka¢, a za nicby nie odszedt od
tego Spiewu. To znéw tony jej wlewaty jakas moc
w serce cziowieka, dodawaty mu jakby krwi, roz-
jasniaty czolo, a smutki i cierpienia i wszelkie na-
gte odmiany réwnaly do pogody statecznego umystu.
| zdawalo ci sie, ze gdyby cie krajano i palono w zy-
wym ogniu, a tobie tylko ten $piew dochodzit do pier-
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si, toby$ nie czut ani boléw ani zaru, i usmiechu na
ustach ani razuby$ nie skrzywit. A kiedy dusza jej
w modlitwie rozgorzala mitoscia Boga, to Marysia
jakby z wszystkich serc zabierajagc tzy i melodye
i w glosie swym w jeden wita je wieniec, i tak wie-
niec po wiencu, kwiecie po kwieciu podawata anio-
fom, a aniotowie skiadali je przed Bogiem. Wiec glos
jej byt jako obrecz zelazna, co wszystkich duchy sko-
wat razem w potedze swego uczucia i podnosit je i do-
poki brzmial, trzymat razem w tern Swietem wiezieniu.

Mowiono, ze gdyby piers ludzka mogla zawsze wy-
dawac takie glosy, bytyby one dla wszystkich aniota-
mi strézami i na Swiecie nie byloby grzechu.

Chodzit czesto 6w cudzoziemiec do kosciota, ale
nie modli¢ sie, tylko przystuchiwa¢ $piewowi Marysi;
ludzie za$ brali go za poboznego, bo ludzie zwyczaj-
nie sadza jak widza. Nie dojrzeli nic zdroznego w po-
stepowaniu miodzienca, mieli zatem dobrg o nim opi-
nig i wieksza cze$¢ mieszkancow bytaby mu domy
swoje otwarta, gdyby chciat do nich zapukaé. Ale on
dla wszystkich grzeczny; grzeczno$cig umiat od siebie
oddalac i tylko do jednej Marysi okazywat przychylnos¢.

Jak zwyczajnie w matem miescie, fatwo sie nada-
rzyta sposobnos$¢, zwiaszcza kiedy obie strony tej zna-
jomosci sobie zyczyly. Z poczatku bywat rzadko, po
Zniei coraz czestszym stawal sie gosciem.

Polubili go wszyscy, tylko matka Marysi nie mo-
gla sie zrazu do niego przekona¢ i widzac, ze sie do
corki zaleca, pilne miata na niego oko, Widziat to
Ow obcy i strzegt sie jeszcze bardziej, i tak zrecznie
a nieznacznie starat sie przypod*b*¢ Marysi, ze i jej
serce sobie ujgt. Odtad wierzyli mu, jakby swojemu.

Pewnego dnia byto w kosciele popotudniowe nabo-
zenstwo. Ksigdz Proboszcz zawczasu zamowit Marysie
do chéru i ona tez przyrzekla; bo rada Spiewala na
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chwate Pana Boga. Ale kiedy nadszedt czas iS¢ do
kosciota, zdarzylo sie wiasnie, ze ojciec wyszedt za
pilnym interesem, matka pilnowata kramu, a studzy
zajeci byli domowa robotg. Zatem matka rzekta do
Marysi:

— Nie mam nikogo, coby z tobg poszedt, wszyscy
w domu niezmiernie zajeci, idZ juz sama, moja Marysiu.

— To tak blisko, moja mamo, nic nie szkodzi,
przebiegne sama; wszak my tu w miesScie wszyscy zna-
jomi. Przeciez mnie nie napadng. To mowigc, ubrala
sie spiesznie.

W drodze spotkat jg miody cudzoziemiec; wido-
cznie na nig czekat. Pozdrowiwszy uprzejmie, zapytat,
czy moze jg odprowadzi¢, bo sam ma zamiar p6js¢
do kosciota.

Usmiechneta sie Marysia na znak zgody, bo nie
gniewaly ja grzecznosci, jakie jej okazywal, i sama
czula dla niego pewna przychylnos¢. W drodze zawia-
zaka sie rozmowa, ale kiedy sie zblizyli do kosciota,
pokazato sie, ze jeszcze bylo zawczesnie, tak przynaj-
mniej moéwit 6w miody, a mozna mu byto wierzyé, bo
0 czem mowit, wiedzial zawsze doktadnie. Nie majac
wiec co robi¢, poszli nieco przechadzka za kosciét.

Dzien byt przesliczny. Marysia byla wesola, a cu-
dzoziemiec umiat jej tak piekne opowiadaé rzeczy, ze
nie wiedziata sama, jak sie blisko ¢wier¢ mili odda-
lita od miasta. Dopiero kiedy sie zwrdcita nagle, uj
rzata, iz tak wielka zrobita droge, i lekajac sie, ze
za pozno przyjdzie do kosciota, rzekia:

— Ach wracajmy czempredzej: Ksigdz Proboszcz
b$dzie sie na mnie gniewal;, jakaz ja nieuwazna, ze
tak mogtam o nieszporach zapomniec.

Wtem przerazliwy Swist dat sie styszeé; zwrdcita
sie Marysia, bo jej sie zdawrato, ze to cudzoziemiec
Swisnat.
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— Czy to pan tak gwizdnat? zapytata z bojaznia.

— Wiasnie ogladam sie, rzecze najniespokojniej
6w miody, zkadby ten gwizd mogt dojs¢, istotnie nie
pojmuje. L . o

— Ach ja sie tak boje, rzekla Marysia i crcgc
wracaC pospieszniej, oddalita sie od cudzoziemca. Ale
ten jg zatrzymat.

— Po co sie tak spieszyé, czy mozesz sie bac
w mojej obecnosci?

— Ja doprawdy nie wiem czemu, ale mnie tu
straszno, rzekla ze drzeniem Marysia, jakbym cos$
ztego przeczuwata.

— Dziecinstwo, odpowie ze $miechem miody czto-
wiek, gdy w tem dwa naraz daly sie stysze¢ Swisty
i wnet tentent koni im zawtorowal.

Wtedy porwana strachem wyrwata sie Marysia
i biegta co tchu. Nie gonit jej tym razem obcy, tylko
przybywajacym jezdzcom wskazat na nig reka, a sam
najspokojniej oddalit sie.

Prozno z nabozenstwem czekat Ksigdz Proboszcz,
prézno po Marysie do domu posytal. Matka odpowie-
dziata. ze corka jej poszla, i ze zapewne w drodze
z postancem sie mineta.

Spiew tracit wiele na nieobecnosci dziewczyny, ale
spoznia¢ sie dtuzej nie bylo mozna, wiec odbyto sie
nabozenstwo, a Marysia nie nadeszia.

Wrocili ludzie do doméw, Marysi nie byto widac.
Posyta matka na. plebanig, ale Ksigdz Proboszcz nieco
markotny odpowiada, ze panny nie byto wcale w ko-
Sciele, a gdyby byta, toby juz mogta wroci¢ od dawna;
bo od dwdch godzin kosciot zamkniety. Niespokojna
matka wychodzi sama, wysyfa ludzi. Ojcu powiada
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nieszczeScie. Szukajg, wotajag wszyscy, Marysi jak nie
ma, tak nie ma.

Trwaly przez dni nastepne poszukiwania, ale jak
pierwej tak i pozniej okazaty sie bezowocnemi.

Srozyt sie ojciec, ptakata matka, a ludzie méwili,
ze i cudzoziemiec tez zniknat, i uSmiechajac sie zto-
Sliwie, rézne robili domysty. W rzeczy samej juz sie
odtagd w miescie ten miody cztowiek nie pokazat.

Tymczasem Marysia wyprowadzona zrecznie za
miasto przez owego cudzoziemca, ktéry, jak sie po-
Zniej pokazato, nalezatl do bandy zbdjcdw, co w oko-
licy grasowata, dostata sie w moc herszta rozhojnikdw
Fryderyka. Sam porwat jg na konia, zawigzat chustka,
oczy i usta, aby krzykiem i placzem nie S$ciggneta
pogoni i aby nie wiedziata drogi, ktora jada do ja-
skini. Jechali dobrg godzine, a widocznie jechali przez
las, bo Marysia czuta po twarzy uderzajace jg gatazki
drzew. Nareszcie przybyli; herszt po trzykro¢ gwi-
zdnat i po trzykro¢ w skate uderzyt, a natychmiast
sie skata otworzyla. Tu byta kryjowka zbdjcéw. Do-
piero sprowadziwszy jg na dot, odwigzat oczy.

Ciemno bylo w jaskini, lampa gorzata u sklepie-
nia i rzucata mgtawe Swiatto na straszne twarze zbo-
jeckie i straszniejsze od nich rysy Fryderyka. Dzie-
wczynie sie zdalo, ze na ich rekach i nozach widzi
krew ludzka, wzdrygata sie, chciata uciekaé, ale ja-
skinia byta przywalona i zamknieta kamieniem, a rece
Marysi byly za stabe, aby go odwalic.

Roz$miat sie szyderczo zbrodzien, wreszcie zmar-
szczywszy groznie brwi, krzyknat:

— Pgjdz tu!

Dziewczyna nie mogac dluzej wstrzymacé jekow,
rzucita sie do ndg zbojcy i blagata litosci, lecz ten
porwawszy jg gwattownie za reke, podnidst ja i rzekt
mocnym glosem:
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— Po raz pierwszy i ostatni ci powiadam: szlo-
chy bylo u matki zostawi¢, tu sie na nic nie przyda-
dza. Jezeli mnie diuzej twym placzem bedziesz nu-
dzita, to cie zamkne w lochu i zamorze gtodem.

Zdretwiata Marysia, usta zamknela i raczki przy-
cisneta do piersi, jakby chciata sttumi¢ wydobywajace
sie jeki. Zbojca za$ tak mowit dalej:

— Potrzeba mi bylo gospodyni, czy chcesz wie-
dzie¢, jakem sie o nig postarat? Przebrawszy sie za
starego dziada, poszedlem do waszego miasta i mie-
dzy ghlupimi mieszkarnicami chodzitem i styszatem sam,
jakie pletli duby o Fryderyku Czarnym. Musiata$ sie
i ty nastucha¢, przypatrz mu sie dobrze; bo on odtad
na cale zycie twoim panem. Spojrzata jeszcze z wiek-
szym strachem na niego, mimowolnie usunela sie, ale
zbojca wzigwszy jg za reke i podnibstszy twarz dzie-
wczyny. méwit: Bylem prawie we wszystkich domach;
gdybym bwt taki zly i taki chciwy, jak te mieszczan-
skie niedotegi prawia, mogtem wszystkich pozarzynac
i wszystko pobra¢, skorolnm tylko zrzucit siwg peru-
ke i siwg brode, i krzyknagt im do uszu: oto ja je-
stem, Fryderyk Czarny! Aiem nie chciat od was ni-
czego, bo sami nic nie macie, potrzebowatem tylko
gospodyni. Po drodze wstapitem i do twego kramu,
datas mi kilka groszy jakby prawdziwemu dziadowi
i spodobata$ mi sie wtedy. Styszatem takze i o twoim
Spiewie, poszedtem do kosciola i jeszcze$ mie bardziej
ujela,. Postanowitem cie porwa¢ gwattem, aie ze spra-
wa byta niebezpieczna, a dla takiego pisklecia jak ty
nie warto byto naraza¢ zvcia tudzi, wiec postatem je
dnego z moich zreczniejszych, aby cie wywiodt w pole.
Hultaj duzo mi pieniedzy wyexpensowat, ale sprawit
sie gracko, wiec mu przebaczam. Czy chcesz mu sie
przejrze¢ dziewczyno? Spojrzyj, oto twoj panicz, z ktd-
rym cie juz ludzie w miasteczku zenili! pieknego mia-

2
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taby$ matzonka, coby was i cate miasto okradi, i cie-
bie na koszu zostawit.

Spojrzata w bok dziewczyna i ujrzata mniemanego
cudzoziemca, jak w zbdjeckiem odzieniu i ze szklenica
w rece przewalit sie na tawie i $Smiat sie w gtos cie-
szac sie, ze wszystko poszto tak przewybornie i ze
herszt z niego zadowolony. Rumieniec zgrozy okryt
twarz Marysi, milczata bo czuta, ze wszystkie nie-
szczeScia juz sie na nig zwality, a w duchu btagata
Boga, aby jej dozwolit zycie zakoriczyc.

Zbdjca szarpngwszy ja znowu za reke, jakby wie-
dziat, ze mysl jej uleciata daleko, mowit:

— Kiedy$ wiec tutaj, pamietaj, ze jesli bedziesz
roztropna, wios z glowy ci nie spadnie. Wiedz o tem,
ze oprocz mnie nikt nie ma prawa tutaj rozkazywad,
a to co ja kaze musi by¢ Swiecie wykonane, jesli ko-
mu zycie mite. Kazdemu z nich, patrzaj, moge jak
psu w teb strzeli¢, a wszyscy wstang i czeka¢ beda
w milczeniu mego rozkazu. Jezli im kaze zeskoczy¢
z goéry, zeskoczy; jesli ich wysle chocby w posrdd bia-
fego dnia do miasta, pdjda, bo wiedza, ze ja wszys!ko
waze naprzod, i ze gdzie im jest gorgco, to mnie musi
by¢ jak w piekle. Ale nie o tem chciatem mowié. Be-
dziesz wiec gospodynia, bedziesz o wszystkich pamie-
tata i gotcwata dla wszystk ch warzywo i mieszkanie
nasze utrzymywata w porzadku. A wy stuchajcie —
tu zwrocit sie do zbhojcéw, ktérzy wstali — wara od
niej, a nie, to kazdemu mym miotem teb roztrzaskam.
Przed nig takie uszanowanie jak przede mng samym;
dosy¢, siadajcie. | to mowiac, skingt reka, a zbdjcy
na znak uszanowania sktonili glowy i dalej pi¢ poczeli.

— Nie dosy¢ na tem, dziewczyno, musze ci wy-
powiedzie¢ wszystko. Przysiegnij mi na co chcesz,
choéby na__ Boga (to moéwiac, skrzywit usta, jakby
tego stowa z gardta wykrztusi¢ nie mogh), na zycie
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ojca i matki twojej, na wszystko, co ci najdrozszego,
Ze z tej pieczary bez mojej wiedzy i pozwolenia nie
wyjdziesz, ani sie bedziesz starata wyjs¢. Jezeli zta-
miesz przysiege, albo jej nie wykonasz, to ciebie tu
zamkne i rodzicéw ci tu twoich przywiode i wszyst-
kich gtodem zamorze.

Dziewczyna milczala, tylko oczy jak w slup wlepita
w herszta i stuchata jakby wia-nego wyroku Smierci.

— Milczysz? powtarzam ci: wyjs¢ ztad nie mo
zesz, a stowo moje niechybne. Przysiegnij, dajcie jej
tam krucyfiks, moze ma z was ktory. Podano go,
a zbdjca zapytat: No, c0z, przysiegniesz?

Dziewczyna pasowata sie z sobg, nareszcie bo e-
snym gltosem wyjekneta: Przysiegne Wtedy zbojca
wzigwszy jg za reke, potozyt jej dwa palce na krucy
fiksie i kazat za sobg powtarza¢ stowa przysiegi.

— No, teraz jeste$ juz nasza i zadna moc cie
ztad nie wyrwie. Jesli chcesz jes¢, to sie posil, jesli
chcesz spa¢, to w tamtej jaskini masz postanie, a te
raz nas zostaw, bo mamy ze sobg do mowienia.

Dziewczyna wyszta chwiejnym krokiem, trzymajac
lampe w reku, a zbojcy zasiedli koto stotu i raizili
nad planem jutrzejszej wyprawy.

Taki byt pierwszy dzieri pobytu Marysi w jask ni,
ale nie lepsze byly nastepne Wszystko, co herszt ka
zal, robi¢ musiata, i wszystkie domowe sprawy urza-
dzata, i upltyngt czas niemaly, a ona nie widziata ani
razu Swiata Bozego. Tylko czasami i t\Iko na chwile
Swiatto dzienne dochodzito jej oczu, kiedy za wycho-
dzacymi lub wracagcymi z wyprawy zbdjcami otwie
rata sie skata i znowu zapadia z trzaskiem. Przyj-
rzata si¢ dobrze tej skale, widziata sprezyne trzyma-
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jaca, bo jej zbdjca sam pokazat, aby za trzykrotnem
gwizdnieciem i trzykrotnem stuknieciem otwierata te
brame jaskini, kiedy zadnego zbhojcy w lochu nie byto.
Przekonata sie, ze skale odwazy¢ nie trudno, bo ja
odpychata sama sprezyna, ale trudniej ztamac przy-
siege i zycie rodzicow na niechybng $mieré narazic.

Na strojach i ozdobie nie zbywalo jej wcale, bo
zbojca przynosit jej kosztowne szaty i drogie kamie-
nie, a nie uwazat, ze niejeden z tych podarkéw Swie-
73 krwig byt jeszcze zbryzgany. Ale Marysi w glowie
nie postato sie stroi¢, plakata kiedy byla sama, bo
w obec zhojcy ptaka¢ nie mogta. Gniewat sie i bit jg
srodze, ilekro¢ styszat jej westchnienia lub widziat tzy
na twarzy. Pewnego razu Fryderyk zapowiedziat jej,
ze go czeka diuga i daleka wyprawa do Czech, ze
zatem przez kilka dni bedzie sama, ale ze jest o nig
spokojny, bo wie, Ze od zemsty jego nicby jej nie
uchronito.

Zapadta skata, Marysia mimowolnie poskoczyla na
schody i stuchata krokéw oddalajagcych sie rozbdjni-
kéw. Ucichto wszystko, zostata sama. Wtedy siadlszy
na schedach, poczeta znowu ptaka¢ i dawne z prze-
sztosci wywotywac obrazy.

Widziata w mys$li miasto i kosciot, w ktérym sie
tak rzewnie modlita i tak gorgce do Boga zasylata
Spiewy. Styszala stowa poboznego kaptana, jak nauke
Zbawiciela rozgtaszat ludowi i upominat stuchaczy,
aby drugiemu nie czynili, co im samym niemito. Po
tem mys$l ja zaniosta na progi domowe, i widziata
ojca i matke. Boze moj! jacy oni smutni, zmienieni.
Matka tak blada, schorzata; o Boze! ilez to po jej
twarzy musiato poptynaé¢ tez, jakie musiaty by¢ jej
cierpienia, kiedy i rumieniec z twarzy spedzilty i wio-
sy ubielity i rysy tak bolesne wycisnety. Matko moja,
ja tu jestem zamknieta straszng przysiega, a ty beze
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mnie umrzesz, ze izami wyptynie twe zycie i nie be-
dzie nawet twej corki przy tozu Smiertelnem. O matko
moja, ja do ciebie p6js¢ musze i te boles¢ z twarzy
zdjaC i pocieszy¢ cie i w starosci pielegnowad.

To mowigc, zapomniata o wszystkiem, odsuneta
sprezyne i wyskoczyta na wierzch, nie zamkngwszy
za sobg jaskini. Z razu oczy jej nie mogly znies¢ ta-
kiej jasnosci, padta wiec na kolana, zlozyta rece do
modlitwy, ale sie nawet modli¢ nie mogta. Witem
styszy za sobg szelest, byt to szmer lisci: dziewczyna
w trwodze jak szalona pobiegta w las. Biezy co ma
sit, zdaje jej sie, ze jg kto$ goni, pedzi jeszcze mo-
cniej, nareszcie las rzedzieje i konczy sie.

Spojrzy, az tu jej miasto rodzinne — Jeleniagdra.
Wiec nie spoczawszy nawet chwili, idzie szybkim kro-
kiem, a oczyma szuka domku rodzicielskiego i przy-
glada sie z takiem zajeciem, jakby sie dopiero naro-
dzita, albo jg S$wiezo z grobu wykopano. Szta w ten
sposéb dobrg godzine, a kiedy wspomni na zhojce,
w oczach stanie jej straszna twarz Fryderyka, nie
Smie sie nawet obejrze¢, jeno biezy co ma sit, az zme-
czona wolnieje w drodze. Nareszcie zblizyla sie do
kosciotka i styszy w nim $piewy nabozne.

Rozpromienita sie jej dusza. Juz tak dawno nie
styszata powazDego gtosu organdw; wstaje wiec i
chwyta te peine, gtebokie tony, potyka wspaniatg me-
lodya; jej serce sie rozrasta, czuje sie cala w upoje-
niu, czuje, ze jej duch z tg harmonig wzlata w nie-
biosa. Spieszy do kosciota, patrzy na lud kleczacy
i z jego piesnig tgczy swoje modly.

Nigdy jeszcze gtos jej nie miat tyle sity, dzwieku
i uczucia. Sna¢ ze piersi, z ktorych on sie wydoby-
wal, przygniotto ciezkie nieszczescie; bo ogrom bolu
przepetnit jej tony i stycha¢ w nieh hdb iplri szlochy
i westchnienia, czu¢ w nic  ASfwj cate
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pasmo zmartwieri dzwieczalo w tych melodyach, co
szty btaga¢ u Boga mitosierdzia. Zapomniata o sobie
Marysia, oczy wlepita w ottarz Matki Bozej i duch
roztopniat w jej Spiewie.

Naraz zrobito sie cicho w kosciele. Zdziwiony lud
i kaptan zdziwiony szukali w pamieci tego, co im tak
mocno ten cudowny Spiew przypominato i zdawato im
sie, ze anioty $piewaja,, Ona umilkta i zblizywszy sie
do ohtarza, uklekta. Znowu patrzata w obraz Matki
Boskiej, jakby czekala odpowiedzi na swe zale. O Ma-
tko NajSwietsza, szeptata, wyrwij mnie z tei niedoli.
Ztamatam przysiege, niechaj na mnie spadnie Kkara,
ale niechaj rodzice moi nie cierpig. Niechaj juz znosze
te plage, ale nie dozwdl Matko, aby on sie pastwit
nad memi rodzicami. Wiec spraw, zeby sie w drodze
zatrzymat zanim powroce.

| wybieglta z koSciota i pedzita ku lasowi. Lud
spostrzegtszy jg w kosciele, przypomniat sobie wszy-
stko; domyslono sie, ze skoro ona zyje jeszcze i jest
w tych stronach, to oczywiscie musi by¢ w mocy zbdj-
cow. Wybiegli z kosciota, wnet wies¢ rozniosta sie po
calem miescie, wyskoczyli z doméw mieszkarcy uzbro-
jeni, jsk kto mdgt, z pataszami, dzidami, dragami.
Wecpadli na droge ku lasowi, dziewczyna byta juz da-
leko i ani widziata ze w jej tropy pedza tlumy ludu.
Wszakze ira bardziej zblizata sie strasznego zbdjcow
mieszkania, tem bardziej Marysie odchodzity sity;
wspominata cwe czarne i skaliste $ciaDy i brudng
lampe w posrodku, i okropniejszych nad wszystko to-
warzyszy zycia. A na Swiecie tak pieknie, niebo tak
pogodne, i storice takie jasne, i ten nawet las ciemny
taki powazny a zarazem uroczy. Znowu to promieni-
ste niebo trzeba zamieni¢ na cigzkie sklepienie, z kto-
rego woda saczy sie kroplami; te wonie, ktére natura
po Swiecie rozlewa, na duszace powietrze jaskini. Tak,
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chociaz z, najwiekszym biezac pospiechem, rozmyslata
Marysia, a znowu przychodzit jej na mysl dotoek ro
dzicielski i ojciec i matka; brata jg ochota obejrze¢
sie, ale czula, ze mozeby nie miata sity oderwaé oczu
od tego widoku Wiec lepiej juz nie patrzy¢, myslata,
predzej sie skoriczy.

Tymczasem zapuscita sie w las. a ttumy ludu juz
ja doganiaty. Postyszala je dziewczyna, obejrzala sie
i zdretwiata ze strachu. Jaskinia byfa tuz, przysiega
zdradzona, ludzie sie dowiedzieli. O Boze moj! jak
on powrdci, jak sie dowie i zechce sie pomscié.
A pomsci sie, pomsci niezawodnie, biedna ja, biedni
moi rodzice.

| nie mogac biedz dalej, upadta i ani nie wie-
dziata, ze o kilkadziesiat, krokow byta juz jaskinia,
a nad nig stat Fryderyk i kilku zbdjcow. W tej sa-
mej bowiem chwili wrdcili z wyprawy, ktorg trzeba
byto odtozy¢ na pozniej. Ujrzat ja Fryderyk i ryknat
z wsciektosci, lecz wnet obaczyt thumy ludu ciagnace
sie daleko. Puscit miedzy nich strzate, nie mierzac
nawet z gniewu, i zapadt sie w loch, zatrzasngwszy
za sobag skale.

— To on, to on, krzykneli ludzie, mamy go, to
ten zbdjca, to Fryderyk Czarny, i migiem blyskawicy
byli juz przed jaskinig, bo uczucie wihasnej sity osmie-
lito wszystkich Otrzezwiono Marysie, wypytywano, czy
tutaj jest ich jaskinia, czy jest inny wychod.

Obejrzata sie dziewczyna i drzac od strachu, wy-
rzekta: Tak jest, to jego jaskinia, ale zmitujcie sie,
nie moéwcie nic, ze to ja wam powiedziatam. Boze
mdj, jak on sie dowie, ze ja wysztam z lochu, i zem
was tutaj sprowadzita, zgineli moi rodzice. Biedna ja,
ratujcie mnie, ratujcie moich rodzicow.

-- Ale dziecko jestes, wyrzekt jeden mieszkaniec,
czego sie boisz, czyz nas nie widzisz?



— Nie masz sie czemu dziwi¢, odpowiedziat dru-
gi, przez tak dlugi czas dziewczyna byta w mocy roz-
bojnika, wiec sig go boi jak szatana. Powiedz nam
raczej, rzecze tagodnym tonem zwracajac sie do Ma-
rysi, wszak on tutaj cie trzymat.

— Tutaj, tutaj!...

— Czy duzo ich tam jest?

— O! bardzo duzo, odpowiedziata ze strachem,
ale nie ma teraz zadnego, bo poszii na rozbdj do
Czech.

— Ale kiedy tutaj stali!...

— Kto? krzykneta dziewczyna.

— On sam, Fryderyk, i zbojcy! zawotato wielu.

-- Wiec on tu jest?!... Uciekajcie, uciekajcie; zo-
stawcie mnie samg, bo on i mnie i was wszystkich
pozabija; broncie tylko moich rodzicow!

— Badz spokojna. Marysiu, nie masz sie czego
obawia¢; patrzaj, wielu nas tu jest. Cale miasto wy-
sypato sie za tobg, pewno i ojciec twdj przyjdzie.
Dzieki Bogu, zeSmy juz raz wytropili ich dziure.

— Ale sie do niej nie dostaniecie, bo skata ciezka
i zewnatrz otworzy¢ jej nie mozna.

— Marysia ma racyg krzykneto kilkunastu miod-
szych, ktérzy ujrzawszy, ze zbojca zatrzasnat za sobg
skale, naprézno starali sie jg oderwac.

— To nic, rzecze jeden z mieszczan, powiedz nam
tylko, czy jest drugie wyjscie z jaskini?

— Nie ma, nie ma zZadnego, odpowiedziata Ma-
rysia.

— Wiec nie moga sie ztamtad wydobyc¢?

— Jaskinia jest skalista, znam jg catg dobrze,
nie sposéb z niej sie wydobyc.

— Aai zadnego okienka?

— Zadnego, powiadam wam. jezli tedy nie potrafi
wyj$¢, to zadng inng drogg nie wyjdzie.
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— Przewybornie, krzyknagt najstarszy mieszczanin,
Hola bracia, a to nam sie¢ udato. Stancie no tu.

Staneli wszyscy do kota, a najstarszy rzekt do
nich:

— Pan Bog zlitowat sie nad nami i przez te
biedng ofiare wskazal nam sposob uwolnienia miasta
i okolicy od plagi. Ta dziewczyna, kt6rg wszyscy zna-
my, powiada, ze jezeli zbdjcy tedy nie bedg mogli
wyj$¢, to zadnej innej drogi nie maja. Wiec coz my-
Slicie?

— Pilnowa¢, postawi¢ straz i gtodem zmusi¢ ich
do wyjscia.

— A wielu ich jest? zapytal kto$ dziewczyny.

— Bedzie ich ze trzydziestu, odrzekia.

— Zta rada, trzebaby nas ze stu i jeszczeby sie
bez rozlewu krwi nie obeszto. Co myslicie, gdybyscie
ich zywcem dostali, cobyscie z nimi zrobili?

— Pasy by$Smy z nich darli, wotali jedni; na pal
ich whi¢, krzyczeli drudzy; gtodem zamorzy¢ tych to-
trow, co tyle krwi niewinnej przelali, tyle.wsi puscili
z dymem i tyle familii pozbawili mienia lub zycia.

— Wiec zrobilibyscie wtedy to, co dzisiaj bez roz-
lewu krwi zrobi¢ mozna. Hej chiopcy, wezmy sie zwa-
wo do roboty, znosi¢ kamienie i zrzuca¢ tu na skate.
Usypiemy gore taka, zeby jej sam czart nie poruszyt.
Niech tam zgnijg, albo sie pozrg jako psy.

— Dobrze mowi, niech zging te fotry, niech z gto-
du poumierajg te wilki, te zbdje, opryszki, te rzezi-
mieszki ! i rzuciwszy bron, zerwali sie do kamieni. Ma-
rysia stata i oczom swoim wierzy¢ nie mogla; bo jej
sie zdawato, ze to niepodobna, aby jg Bdg na zawsze
uwolnit od owego potworu. Tymcza-em z lasu, z pola
mznoszono bryty i kamienie; gora rosta, rosta coraz
wyzej, az wreszcie ludzie dosta¢ rekoma nie mogli.
Sprowadzono ze wsi fury, zwozono ziemie, trwata ro-
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bota przez caly dzien, i usypano kopiec, ktéry pokryt
jaskinie i ukrytych w niej zbojcow.

W tryumfie i radosci prowadzili mieszkancy Ma-
rysie do miasta. Spotkata matke i ojca w S$rodku
drogi, rzucili sie w objecia. A co tam byla za rados¢;
ile w tych izach szczescia, ile roskoszy w tych usci-
skach, tego wam pidro moje opisa¢ nie zdolne, to tylko
powiem, ze kopiec usypauy stat jeszcze lat wiele, a od-
tad o zbojcach juz wiecej stychaé nie byto.

Mie wijwolui wilka z lasu!

Pewien miodzieniec zawadyaka pit — jak niesie-
stare podanie ludowe — dnia jednego z swymi to-
warzyszami w karczmie. Gdy mu juz zabrakio pie-
niedzy, odezwal sie. iz zapisze temu swg dusze, kto
zaplaci za niego nalezno$¢ za piwo. Niedtugo potem,
wszedt do karczmy jaki$ podrozny, ktéry poczagt przy-
pija¢ do miodzienca, zapytujac, czy w istocie chciatby
on dusze swoje sprzeda¢. Otrzymawszy odpowiedZ po-
twierdzajaca, przybysz zaptacit zan catodzienng pijaty-
ke. Wieczorem, gdy miodzieniec byt juz pijanym, nie-
znajomy zapytat innych obecnych w karczmie uczestni-
kow: »Panowie, c¢dz o tem sadzicie? czy ten, kto ku-
puje konia, nie stajez sie zarazem i wiascicielem sio-
dta, uzdzienicy i cugli?« Styszac obecni, potruchleli
i odpowiedzie¢ nie Smieli, a gdy ich nieznajomy naglit,
odrzekli: »Tak jest w istocie, i siodto i cugle naleza,
do kupujacego.« W tej chwili djabet (bo tym byt ow
nieznajomy) schwycit miodzierica i uniost go przez po-
wate z sobg, tak, ze juz odtad nikt sie nie dowie-
dziat, co sie z nim stato.
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Skutki straszenia drugich.

W jednej z wiosek w Lubelskiem potozonych, w
kuchni szlacheckiego dworu, po skoriczonych dzien
nych zatrudnieniach, dziewki zasiadty do kadzieli, a
parobcy do plecenia rog6zek tyczanych. Wieczér byt
jesienny stotny, ogienn gorzal na kominie; azeby czas
predzej uchodzit, dziewczeta chycboczac sie miedzy
sobg, dogadywaty parobkom, oni sie im gracko odci-
nali, i w izbie bylo gwaru i $miechu dosy¢, a pomi-
mo tego robota szta zywo i skiadnie.

Najprzystojniejsza i najzgrabniejszg z dziewczat
byta Jagusia sierota. Pani wziela ja do dworu dzie-
wczynka dwunastoletnig, bo ojciec jej, parobek w go-
rzelni poparzony przy peknieciu kotta, w kilka dni
po tym wypadku w ciezkich cierpieniach zycie zakon-
czyt, a matka dotknieta tg bolesng strata, ze zgry-
zoty wkrotce przeniosta sie za nim. Jagusia jasna
blondynka, z niebieskiemi pelnemi oczyma, smukia i
zgrabna, najczesciej byta smutna, a o fzy u niej ta-
twiej byto, jak o uSmiech. Pani jg lubita, bo byla
cicha, potulna i pracowita, a i parobcy najwiecej koto
niej sie uwijali; bo oprocz przystojnosci, necita ich
jeszcze obietnica poczciwej pani, ze Jagusi sieroty nie
wyda za magz bez wiana. Jagusia nie wiele zwazata
na te ich zaloty, bo konczyla zaledwie rok osmaasty;
a jednak kiedy jeden z nich »Ladajakim Kubusiem«
od innych zwany, psotnik, zawadyjak, do niej prze-
moéwit, to nie odwracata od niego jasnej gtowki, a
nieraz za dobre stowo i uSmiechem zaptacita. Kubu-
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siowi takze ona nieraz byta na mysli, ale tuz obok
niej roita sie jaka$ psota, i zarazem o wszystkiem
zapominat.

Z kolei rozmowy przyszto nareszcie do strachow,
bo w dtugi jesienny wieczor jakze o nich nie wspom-
nie¢? Stara Katarzyna kucharka opowiadata, jak u nie-
bozki jej kumy Piotrowej siedziat djabet na strychu,
a ona mu codzien nosita kasze jaglang bez soli.

— To sie djabet musiat dopiero upas¢, wtracit
ktorys z parobkéw.

— Niby nasz Kubu$, ktéremu kaszy nie nastarcz.

— Rychtyk taki jak on, ciggneta dalej kucharka,
bo jemu tylko rogi przypraw, tak istny z niego dja-
bet. Ale tamien u niebozki kumy kaszy nie jadt dar-
mo; w catej wsi krowy nie dawaly mleka, wszedzie
len i konopie przepadly, a u niej jak las; u innych na
przednéwku byta bieda, u niej zawsze chleb rumiany
w piecu sie dopiekat. Wszyscy sie strasznie temu dzi-
wowali, a jak raz parobek Jacek chciat obaczy¢ tego
djabta i wsadzit teb na gore, djabet jak go ucigt
w pyze, to az sze$¢ niedziel nosit jg spuchnieta.

— Ba, zeby¢ to tyle bytol... ale widzicie, jak sie
tej Piotrowej djabet sprzykrzyt, to w nieckach pod
podwijkg wyniosta go na gosciniec pod most, i posa-
dzita go tam. aby ludziom psoty wyrabiat.

— A zbytoa to bestyja, odezwat si¢ parobek; ja
fonskiego roku jechatem z Zotkiewki i w Ganach
w karczmie spotkatem sie z Matysiakiem. Zabawi-
liSmy sie troche, i juz dobrze bylo w noc, jak wije-
chatem w las. Jade kolo mostu, patrze, az co$ lezy
na drodze, stucham, a to beczy. O daj go tu, pomy-
Slatem, kto$ jechat i zgubit barana. Sciggnatem lejce,
konie stanety, a ja dalej z wozu po znalezne. Patrze,
istny baran, a taki wielki jak zrebak; ruszam, zeby
wstat, ale gdzietam!... nogi ma zwigzane. Biore sie
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do niego, hej ciezka bestyja... ani ruszy¢. Wyjatem
deske z wozu, opartem jeden koniec na wozie a drugi
na ziemi, i jak sie przysadzitem tego, tak wpakowa-
fem go przecie na woz. Prawda, ze mie co$ w krzyzu
zabolato; ale gdzietam cziowiek o tem myslat, kiedy
mu przed oczyma stat Icek pachciarz, jak targuje ba-
rana i ptaci za niego dwa rubelki. Swisnagtem na ko-
nie i jade; ujechalem moze z dziesie¢ staj, patrze,
a mego barana nie ma; zleciat z wozu. Zaklatem na
djabta, i wrocitem. Koto mostu jest moja zguba, nuz
ja dzwiga¢ znowu; a ze zlosci jak go porwatem, to
i bez deski wpakowalem na woz. Poczekaj bestyjo!
pomyslatem sobie, przywigze cie do konic, a tedy juz
mi nie zlecisz. Jade znowu, przy$piewujac sobie, i do-
jechatem az do Mackowej miedzy; ogladam sie, nie
ma barana. Strach mnie wzigl, ale Zze cziowiek miat
troche w gtowie, a na mysli dwa rubelki, to i o stra-
chu zapomniat. Wracam — baran znowu lezy w tem
samem miejscu; dzwigam, az ni oczy na wierzch wy-
tazg — i znowu baran na wozie. Wziglem go, po-
wrozem za kark i za nogi przywigzalem do wozu;
ha! juz mi teraz nie zlecisz... i pojechalem dalej.
Przyjezdzam do figury, co stoi wedle jeziorka, czapka
z glowy i przezegnalem sie; stysze az tu za mng hi!
hi! hi! co$ sie rozémialo; patrze, a barana nie ma.
Wiosy mi na glowie stanely, iskry zaswiecity w o-
czach, i nie wiem co sie dalej stalo, do$'l ze konie
z wozem znalezli ludzie nazajutrz az pod lasem, a ja
lezatlem w blocie koto jeziorka prawie bez duszy. Nie-
chaj djabli porwg tego barana; dziesie¢ niedziel prze
chorowalem, a tak ciezko, ze juz cziek i na Smierc
sie spowiadat.

— Dobrze wam tak, po co bylo takomi¢ sie na
nieswoje.

— Juzci¢ to chyba bylo nawiedzenie Boze; i te-
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raz zebym panie wor ztota znalazt, to anibym pomy-
Slat ukradkiem go schowad.

— Ej gadki, odezwat sie Kubu$ Ladajaki, albo to
baran by#?... wysta tylko bez wddke widzieli barana.
Ot ja, to po trzezwemu widziatem stracha.

— Gdzie, guzie? powtdrzyto kilka gtosow.

— Gdzie? koto lamusa, baknagt Kubus, i znéw
umilk}, spusciwszy oczy na rogozke.

Lamus potozony byt zaraz za dworem i miescit
w sobie skiad nietylko nabiatu, ale i przer6znych
marynat, wodek, likieru, win i miodu i t. p. rzeczy,
i pani nieraz, zwlaszcza gdy byli goscie, wysylata
ktérg z zaufanszych stug po rozmaite potrzeby do
stotu. Najczesciej Jadwisia odbierata ten dowod za-
ufania, i ona tez najpierwsza obrécita oczy na Kubu-
sia; ale on nie podniost swoich, tylko jakby naumysl-
nie plott zawziecie rogézke

— C&z to byt za strach? zapytato kilka kobiecych
i mezkich glosow.

— Ot juz radzibysta wiedzie¢, zeby potem rozples¢
po calej wsi.

— Podniesno teb i gadaj, co$ widzial, odezwata sie
kucharka, o$mielona stopniem jaki zajmowala, a ktory
mimo woli jednat jej ulegto$¢ wszystkich stotownikdw.

— Ha, kiedy juz wam tak sie zada, to powiem;
tylko na mity BOg nie gadajta ani pani ani ekonomo-
wi, bo pewnikiem oberwatlbym za uszy. Woczoraj po
wieczerzy poleciatem na wie$ do Stacha; wracam, juz
sie w kuchni nie Swiecito, a wiater wygwizdywst, kieby
Franek na fujarze. lde koto lamusa, a tu co$ zaszu-
miato; ogladam sie, jakie$ czarne wielkie psisko hyc
przez furtke i do lamusa. Ani chybi, brys, pomysla-
fem sobie; szkodna bestya, chce sie dobra¢ do saga-
néw... i poszedtem za nim. Patrzta, ledwie skoczy-
fem ze dwdéch schodéw, a tu bestya jak nie roztworzy
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pyska, jak nie bryZnie na mnie iskrami. O! Swiety
Boze. nogi sie podemna zatrzesty; jak drapne na gore,
to nie opartem sie az w stajni. Zeby$ta wiedzieli, to
juz kury pialy, a ja jeszcze dzwonitem zebami i mé-
witem pacierz, bo to pewnikiem jakie$ zte mnie na-
gabato.

— Ty nicponiu, pewnie ze strachem tyknate$ ze
trzy potkwaterki, i tak ci sie w S$lipiach iskrzyto!

— Gadajcie sobie zdrowi; ja i niucba tabaki nie
widziatem, a dopieroz potkwaterka.

— To zmyslasz ladaco, zeby nas straszy¢, ode-
zwala sie jedna z dziewek.

— Miatbym tez kogo straszy¢, a c6z dopiero cie-
bie, kiedy ciebie toby sie i sam djabet przestraszyt,
-odrzekt spokojnie Kubus.

Wszyscy sie zasmieli, jedna tylko Jadwisia pogla-
data na moéwigcego ze strachem.

Dano wieczerze, kiotnia o skwarki i smaczniejsze
kaski zmieniata tok rozmowy; po wieczerzy parobcy
wyniesli sie do stajen, a dziewki dlugo jeszcze gwa-
rzyty o owym strachu z lamusa.

Po kilku dniach, w taki sam wieczor stotny i
wietrzny, do pani zajechali goscie. Krzataniny byto
dosy¢ do péznej nocy, i juz parobcy zabierali sie do
stajen, gdy pani zawotlata Jadwisie, data jej klucze,
i kazata copredzoj skoczy¢ do lamusa, i przyniesé
butelke starego miodu z trzema pieczatkami. Pani
tak kazata sie spieszyé, aby goscie od stotu nie
wstali, Zze dziewczeciu wyszedt zupetlnie z glowy
strach pokutujgcy w lamusie; jakoz zapaliwszy Swiece
w latarce, ktéra dwie szyby miata wybite, wybiegta
z kuchni.

W kilka minut krzyk przerazliwy, bolesny dat sie
stysze¢ w stronie lamusa; wybiegli wszyscy i znalezli
Jagusie lezacq bez zmystow na schodach, z potiu-
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czong na drobne kawatki latarka,. Nikogo wiecej nie
byto, a jednak gdy przeniesli Swiatto, znalezli przed
lamusem kilka rozzarzonych wegli i ptachte, ktora
nie wiedzie¢ na co z kuchni zabrat Kubus. Biedng
dziewczyne zaniesiono do izby, zlano wodg i nareszcie
docucono sie — ale cdz z tego, kiedy zaraz nazajutrz
pokazaty sie $lady gwattownego tyfusu. Sprowadzony
lekarz nie wiele robit nadziei. Jagusia konata powoli,
a totr Kubu$ nie chciat sie przyzna¢ do winy, choé
wszelkie poszlaki naprowadzaty na $lad, ze to jego
byta sprawka. Spokojny i obojetny jak zawsze, na
wszystko miat gotowg wymowke, a cho¢ ekonom prze-
konany sumiennie o jego wiaie, kazat mu wyliczy¢
szesnascie odlewanych, kare zniost, a nie przyznat sie
do wystepku.

Tymczasem zycie sieroty gasto z kazdg chwilg; na,
godzine przed zgonem odzyskata przytomnos¢, poze-
gnata czule swojg dobrg panig, ktéra o niej prawdzi-
wie macierzynskie miata staranie, a kiedy jej wspom-
niono, ze to pewno Kubu$ przez psote postraszyt ja,
nic nie odpowiedziata, tylko dwie fzy potoczyly sie po
wybladej twarzy.

Na drugi dzien po pogrzebie Jagusi to ra Kubusia
wypedzono ze dworu. Nie okazat on Zadnego zalu
po sierocie, nawet gdy trumne wynoszono i kiadziono
na wozie, to on bronujac pod samym dworem ogréd
po wykopanych kartoflach, gwizdal jaka$ piosneczke.
Wszyscy na niego wymyslali, nazywali zabojcg, a on
wszystkich zbywat pot na prawde, pdét zartem i ka-
mienng obojetnos¢ do ostatka zachowat.

*
* *

W kilka lat po tern zdarzeniu, ktérego sam by-
fem Swiadkiem, przyjechatem na odpust do Radeczni-
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cy, 1 rozgosciwszy sie w lasku pod drzewem, wybra-
fem sie do kosciota.

Idac podworzem do zakrystyi, mingtem wielu dzia-
doéw siedzacych rzedami i blagajacych o lito$¢, bo
zwrdcit mojg uwage kaleka bez nég i z krzywemi re-
kami. Suwat sie on po ziemi w drewnianych Kko-
rytkach, za pomocg tych krzywych rgk, na ktorych
miat takze dwa drewniane sandaty. Twarz jego pomi-
mo miodych ryséw nosita ciezkie $lady bolesci.

— Cho¢ groszyk panie, biednemu kalece, przemé-
wit do mnie, nadstawiajgc sandala.

Glos ten zdat mi sie by¢ znany.

— Jak ty sie zowiesz?

— Jakob tozek.

— Czy nie nazywano ciebie »Kubu$ Ladajaki?«

— A tak, zkad to pan wie?

— Bo cie znam, ty byle$ parobkiem u panstwa.,.

— A tak panie.

— C6z u licha, byle$ zdrow i tegi.

— A teraz kaleka i cherlak.

— Coz ci sie stato?

— Ot psie figle.

— Jakto?

— A tak panie: ze dwora mnie wypedzili, posze-
diem na stuzbe do soitysa; wpodle byty dziewuchy,
a mnie zawsze we tbie Switato. Zrobitem sobie szczu-
dia. okrecatem sie ptachtg i straszylem. Jak raz na-
robitem rejwachu, wyleciat sam gospodarz i nuz gnac
mnie z kijem; uciekajac na szczudtach i w plachcie,
wpadtem w kartoflany dét i ztamatem obiedwie nogi,
jeszcze jak powiadali w dwéch miejscach, a rece po-
wykrecatem. Zawiezli mnie do szpitala do Szczebrze-
szyna i tam doktdr kazat mi ucig¢ nogi, a rece pro-
stowal i nie wyprostowat. Petem chorowatem ciezko
przez dwa lata i... nie umartem.

3
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Te ostatnie stowa wymowit z nieudang bolescia.
Pochwycitem szcze$liwg pore i rzektem:

— Nie umarte$, bo Bog zostawit czas, aby$ od-
pokutowat za $mier¢ Jadwisi sieroty, aby$ przebtagat
gniew Boski. Woycierpiate$ wiele, zostates kaleka, ne-
dzarzem; ale dziekuj za to Bogu, bo jeszcze szczerym
zalem ocali¢ mozesz dusze.

tzy sznurkiem popltynely po zohej twarzy kaleki.
Datem mu jatmuzne, on w milczeniu pocatowal mojg
reke i tez pelne oczy obrdcit ku kosciotowi. Zapewne
mysl jego pobieglta do stop ottarza blaga¢ sw. Anto-
niego Radecznickiego 0 przyczynienie sie za grze-
sznikiem.

Doda¢ tu nalezy, ze z baranem, o ktérym 6w pa-
robek rozpowiadat, tak bylo rzeczywiscie, jak mu je-
dna ze stuchaczek zarzucita. Parobek ten upit sie
dobrze na jarmarku, padt prawie bez duszy i zasnat.
We $nie to swoim widziat on owo niedorzeczne zaj-
Scie z baranem, ktore za prawdziwy wypadek opo-

wiadat.
*

* *

Wielez to podobnych historyj i bajek miedzy za-
bobonnymi nastucha¢ sie mozna! Strachy, sg to zie
mysli i zte czyny czlowieka; rozpasane jego namiet-
nosci, wédka i nieporzadne zycie, to pokusy ztego du-
cha, ktore wszystkie przed jasnem Swiattem wiary
$miesznemi i niedorzecznemu sie¢ pokaza.

A W.
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Portret kréla Jana.

Bylem podéwczas trzechletniem dzieckiem, kiedy
ojcu memu, ktory chodzit po dzierzawach, wypadato
przenies¢ sie z pod Radomia w gory Swietokrzyzkie,
gdzie zadzierzawit byt piekng majetnos¢ z klucza wo-
jewody **. Cze$¢ naszych ruchomosci, przytem bydio
i trzody wyprawiono juz na nowe gospodarstwo; 'dla
uporzadkowania za$ domu, ojciec mdj, ktory nigdy nie
lubit sie rozstawal z zong, tg razg widziat sie zmu-
szonym wysta¢ jg przodem wraz ze mng, gdy on tym-
czasem konczyt interes o sprzedaz znacznej krescen-
cyi w snopie, ktorej nie mogt przed wyjsciem z dzier-
zawy wymioci¢. Przy pozegnaniu, ktore byto bardzo
czute, bo prawie pierwsze od pobrania, moéwit mej
matce: »Dzi$ zajedziesz do panstwa Czes$nikostwa, tam
zanocowawszy, jutro przed potudniem staniesz na no-
wem gospodarstwie, a na wieczOr spodziewaj sie¢ mnie
niechybnie.« Jak mdj ojciec utozyt, tak sie tez stalo;
po goscinnem przyjeciu u Czes$nikdbw wyjechalismy o
Swicie i na dziesigta przybyliSmy na miejsce. Matka
moja nie chcac ludzi od innych zatrudnieri odrywac,
wzieta ze sobg tylko panne stuzacg i starego furmana,
cze$¢ zas domownikow, ktorzy rzeczy wiezli, ruszyli
z podwodami do zabrania reszty, majac je w nocy lub
nazajutrz dostawi¢. Podstarosci, pisarz, wszystko to
jeszcze zostato na starem gospodarstwie. Bylismy nie-
jako samotni w ogromnym staroswieckim dworze, ktd-
rego komnaty wysokie, obicia ciemne i ruszajgce sie
za kazdem drzwi otworzeniem, obrazy antenatow pana
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dziedzica z ogromnemi wasami, ciasne kurytarze, drzwi
maskowane, dziwng sporno$¢ tworzyly z dawniejszg na-
szg wiejsky siedzibg, szczupta, o wybielonych Scianach,
nizkich okienkach ale wesotg i schludng. Ze dzien byt
stoneczny, a bardziej, ze trzeba sie bylo zajg¢ usta-
wieniem zwiezionych mebli, rozporzadzeniem izb na
sypialnig, jadalnig, garderobe, $pizarnie, przeto w tym
ustawicznym ruchu matka moja nie doznala Zadnego
wrazenia, owszem cieszyla sie mieszkaniem obszernem
i tak roztozonem, ze mogta na wszystkie czesci gospo-
darstwa kobiecego pilne mie¢ oko. Jakoz na ciggtem
znoszeniu, ustawianiu, przybijaniu, zszedt dzien bozy.
Wieczorem zmeczona rzucita sie na kanape w sypial-
nym pokoju, a ja szczebiocac zasngtem powoli na jej
kolanach. Stuzaca postawita Swiece, podata herbate
i zaczela rozpowiada¢ roézne banialuki o strachach
murowanego dworu, o ktérych jej stary miejscowy na-
bajat ogrodnik.

Matka $miata sie i zartowata z jej tatwowiernosci,
gdy tymczasem mocny wicher zaszamotat oknami, za-
czeto grzmie¢, btyskaé sie i deszcz lunat jak z cebra.

— Ach dobry Boze! co sie tam z mezem dzieje?
pewnie go w drodze napadfa burza,« rzekla moja
matka, skfadajac rece.

— »Toby gorsze bylo niz wszystko,« wtraci boja-
zliwie stuzaca; »na cate obejscie zywego ducha nie
ma, procz ghluchej klucznicy i krowiarki, a bor Swieto-
krzyzki do kota; najlepiej niechby pani kazata przyjs¢
furmanowi i wartowa¢ przez noc.«

— A ktéz zostanie przy koniach?« zarzuci matka,
»ich predzej co zlego niz nas spotka¢ moze, a zresztg
jestem pewng, ze mgz nadjedzie.«

Jeszcze jaki$ czas rozmawialy, burza wcigz szu-
miata; mnie polozono w kolebce; stuzaca robita pon-
czoche i zaczela drzemad.
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— «Tohie spa¢ sie chce, Malgorzato,« rzeknie
moja matka, »idZ wyspij sie do jutrzejszej pracy, a ja
bede czeka¢ na meza, czy nadjedzie.«

Matgorzata wymawiata sie tem, Ze nie rada opusz-
cza¢ pani; lecz na zareczenie jej, iz sie niczego nie
leka, poszta do swego pokoju, zawezwawszy na straz
bezpieczenstwa gluchg Klucznice. Zamknawszy dobrze
sien i drzwi od sypialni, matka moja nakrecita zegar,
ktory wiasnie pot do jedenastej uderzyt, postanowiw-
szy nie klas¢ sie, cho¢ walczyta ze snem przywieraja-
cym jej powieki. Przechodzita sie wzdtuz i wszerz po
komnacie, ktdéra teraz dopiero wydata jej sie okropnie
posepng; sufit bowiem malowany olejno obwist i w sta-
rosci swojej ledwo dozwalal odgadngé herb i jakie$
symboliczne figury; ztocone ramy czas poczernit; Scia-
ny powleczone chifskiem obiciem, za ktérem szwadro-
ny myszy harcowaty, a nad tozem wisiat duzy portret
z wyobrazeniem krola Jana, pod nim maty wizerunek
na blasze Najswietszej Panny Czestochowskiej; pierw-
szy nalezat do inwentarza, drugi byt naszg familijng
wiasnoscig. Okoto pdtnocy, kiedy stuch sie jej zmor-
dowat towieniem odgtosu zajecha¢ majacej bryczki,
kiedy mimowolna trwoga zaczela S$ciska¢ serce, przy-
stagpita do mojej kolebki, pocatowata $pigcego i ukle-
kngwszy przed cudownym obrazem, modlifa sie goraco
0 szczesliwy powrdt matzonka. Modlitwa ta odbywata
sie we wewnetrznem rozmyslaniu, a czasem w gtosnem
westchnieniu, w miare jak obawa nig miotata; wzrok
za$ czesto zwracatl sie¢ ku obrazowi, niby ogladajac
odpowiedz w nieruchomych rysach Bogarodzicy. W je-
dnem z takich uniesien oko jej podniosto sie wyzej
1 zawisto na ogromnej, wspaniatej twarzy krdla Jana.
Zdawalo jej sie, ze wzrok portretu byt na nig zwro-
cony i ze przenikl do gtebi. Ale o cudo! krél Jan
mrugnat. Nie wierzy sobie, przeciera oczy, zegna sie
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i patrzy, Swieca za nig stojgca na stole odbija sie,
jak w dwdch gwiazdach na ciemnem tle ptétna.

Patrzy znowu... powtornie mrugnat!... Mruga i
jeszcze mruga. To nie sen; ona przy zmystach, czuje
i widzi. Stucha... jaki$ szmer za portretem, jeszcze
raz odwaza sie spojrze¢, ale oczu juz nie ma. Na ich
miejscu dwa wielkie ciemne doty... Co sie z nieszcze-
Sliwg matka podowczas dziato, nie umiem opisaé, bo
i ona opowiadajgc to, zawsze w tym punkcie przymil-
kta, jakby mierzac ogrom przestrachu i stabos$¢ sity
swojej, ze go znieS¢ nie zdolata. Jednakze w waznej
tej chwili pokazata sie niepospolita bohaterka; roz-
waga wzieta gére nad uczuciem i naprowadzita jg na
mysl, ze w domu tym petnym krjjowek, mogt sie za-
kras¢ nie kto inny, jak zlodziej, czatujgcy zapewne
na peing szkatute jej meza. Cdz pozostato, jezeli nie
sttumi¢ wszelki przestach, a nawet ukry¢é najdrobniej-
szy powdd podejrzenia? Mimo tego pomystu, co ducha
jej pokrzepit, nie miata jednakze dos¢ sity, azeby pod-
nies¢ sie z ziemi; szczesciem zaczatem kwilié w ko-
lebce, to wrdcito jej pamie¢ na drugg jeszcze istote,
tak blisko niej bedaca. Zerwala sie, uchwycita mie
konwulsyjnie na rece; tulgc do piersi, usiadta w ka-
cie kanapy.

— »Niczego teraz sie nie bojel« myslata, »twoja
niewinno$¢ oboje nas obroni.«

Uspokojenie nie przychodzito tak predko: deszcz
zdawat sie zwiekszac; jezeli maz nie nadjedzie, bedzie
musiata calg noc przepedzi¢ pod okiem zbdjcy, a Bog
wie, jakie on knuje zamiary! Przychodzita jej mysl
porwa¢ mnie, rzuci¢ sie¢ ku drzwiom i ucieka¢... ale
dokad, gdzie szuka¢ pomocy? Chocby wpadta na wies,
kto jej zareczy, ze do kota domu nie czatujg wspol-
nicy? Czuwa¢ do dnia biatego?... To jedno co rozbu-
dzi¢ podejrzenie w szpiegujacych oczach, co wywotac
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ztoczynce, aby miasto kradziezy popetnit morderstwo.
Kiedv tak rozmysla, zegar pierwszg uderzyt.

— »Juz sie go nie doczekam!« zawotata gtosno,
»potoze sig, bom zmorzona « ] )

| uktadtszy mie na swojem t6zku, zaczeta powoli
rozbiera¢ sie, to rozczesujgc witosy i chowajac je pod
nocny czepek, to rozwiezujgc cate pdt godziny wstazke
u trzewika, to drugie pdt godziny odpinajac haftke
u sukni... A stuch jej ciggle wytezony: na dworze
deszcz zdawat sie ustawaé, tylko wiatr szumiat... ju
nie wie jak dokoriczy¢ tej okropnej roli. Juz zegar
drugg uderzyt, juz trudno odwlekaé; niech co chce
sie stanie, westchneta gorgco i biegnie potozy¢ sie.
W tem czy nie ztuda? stucha, co$ pod oknem zatur-
kotato... trzask bicza i glos dobrze jej znany.

— »To maz, to Franu$!« krzykneta, lecac drzwi
otworzy¢, i niebawem wszedt mdj ojciec dobrze prze-
mokly, a za nim shuzacy, ktdry zaczat znosi¢ ttomoki.

— »Ty nie $pisz jeszcze, moja Maryniul« mowit
do wiszgce] na jego szyi: »co ci to? drzysz cafa,
uspokoj siel« Ale ona prawie omdlewajac, padta mu
na ramiona, tak, ze musiat jg zlozy¢ na sofie.

— »Nie gniewaj sie na mnie, Bdg Swiadkiem, nie
mogtem pierwej przyjecha¢, bo ten przeklety deszcz
tak nas ztapal, zesSmy musieli ztad o Cwier¢ mili
w karczmie przeczekac.«

— »Ach nie, m¢j drogi! ja tak szczeSliwa z twe-
0 przybycial« . .

9 p—y»}&lboi co ztego stato ci sie bezemnie?...

— »Nic, nic,« i Scisngta go mocno za reke.

— »Nie rozumiem cig, coz to jest?...

Ona potozyta palec na usta i rzekla donosnie:

— »A interes czy dobrze ci poszedi?«

— »Wybornie! oto piefstt sztuk zlota gotéwka«
i brzeknat workiem.
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— »Trzeba je zachowaé¢ do biorka, ktdre postawi-
tam obok naszego pokoju, u ciebie jest kluczyk.«

— »Bedzie dosy¢ czasu jutro.«

— »lepiej teraz! Zobaczysz jak w dobrem miej-
scu stoi,« mowita pieszczenie, ciggnac go za soba.

Po krotkiej rozmowie w drugiej izbie wyszedt méj
ojciec troche zmieszany, spojrzal ukosem na portret
krola Jana i rzekt do lokaja:

— »Zostan tu Macieju! ja tymczasem rozporzadze
ludzmi, co reszte naszych rzeczy przyniesli. Nie mi-
neto kilka pacierzy, a drzwi do sypialni otworzyly sie
i wszedt mdj ojciec w towarzystwie ekonoma i kilku-
nastu chtopcow z ogromnemi dragami.

— »Macieju, pistolety mojel« Obejrzal podsypke,
a odwiddiszy kurek, posunat sie ku obrazowi.

— »WychodZ, zioczyrcol« krzyknat piorunujacym
gtosem.

Podstarosci i reszta czeladzi otworzyli zdziwione
oczy na te osobliwe przemowe do portretu.

— »Wychodz, bo wypale!«

— »Kapitulujmy!« odezwat sie gtos za portretem.

— »Z mistrzem na szubienicel« odrzekt ojciec.

— »Kiedy tak, to jeszcze mam nadzieje wygra-
nej.« | za poci$nieniem sprezyny portret sie otworzyt,
a w dos¢ szczuplej framudze ukazata sie pieniacka
posta¢ rabusia, ktory robigc bardzo grzeczny ukion,
powitat calg kompanie i wypalit duser mej matce.

— »To Bogustawskil« krzyknat podstarosci, Swie-
ce do jego twarzy zblizywszy, »wpadtes ptaszku do
klatki; tg razag pewno podyndasz; hej chtopcy, wigzaé
go! Rzad wyznaczyt sowitg nagrode za niego.«

— »Predzej ucho swoje zobaczysz, jak tysigc ta-
larow natozonych na mojg glowe,« odrzekt rozbéjnik
obojetnie, gdy go krepowano powrozami.

| dotrzymat stowa.
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Bo kiedy go dostawiono do Kielc, nie zamknieto
go dla spo6znionej pory do kryminatu, lecz do ratusza,
mobstawiwszy gesto wartami. Na drugi dzien gdy przy-
szli po niego, zywego ducha nie znalezli, cho¢ ani
mur nie byt przebity, ani kraty wylamane, ani w ko-
min sie nie schowat, bo nawet pieca nie bylo w tej
izbie. Pogtupieli wszyscy i byli pewni, ze ma spotke
z djablem. A on sie Smiat z nich w duchu poi pod-
toga; albowiem znalaziszy Zle przybite deski, podnidst
je, ubit ziemie i sam sie polozyt pod niemi. Upa-
trzywszy chwile, gdy izba nie byla zamknieta, wy-
szedt i okradt jeszcze burmistrza.

Oto koniec tej okropnej sceny; wszyscy z niej wy-
szli dos¢ obronng reka, procz mojej matki, ktéra bo-
haterstwo swoje odchorowata $miertelnie, i ogrodnika,
ktéry jak sie okazato, byt z Bogustawskim w porozu-
mieniu, za co go sad skazat na lat kilka do wiezienia.

JMa ziodzieju czapka gore.

W pewnym dworze ukradziono pierscien zioty.
Uhociaz podejrzenie zaraz padio na najmiodszego
z stuzacych, nie chciat mu przeciez pan zarzutu tego
robi¢, lecz dla wiekszego dowodu nastepujgcego uzyt
podstepu: Zwotawszy wszystkg czeladz, przypomniat
jej w dobroci obowigzki wiernosci wzgledem niego,
i zareczat, ze jezliby ktéry z nich, przez nieostrdznos¢
moze pierscien ten schowawszy, potajemnie mu go
zwrocit, nietylko imie jego zatajone, ale i zarzutu za-
dnego doznawaé nie bedzie, i to powiedziawszy, rozpu-
Scit ich. Gdy sie w wyznaczonym czasie sprawca nie
przyznat, zaniést do sklepu radel okopcony i dnem do
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goéry postawit; zwotawszy ich znowu potem, o$wiad-
czyt, Ze poniewaz dobroci jego na zle uzywajg, przy-
muszony jest, lubo niechetnie, na odkrycie ztodzieja
czarodziejstwa sie chwytaé, i powiedziawszy im na-
przod, ze w sklepie przy najnizszym stopniu radel
okopcony, zaczarowany sie znajduje, o0 niego obiedwie
im rece ociera¢ kazal, i zaleciwszy, zeby kazdy, zro-
biwszy swoje, rgk ani sam pod wielkiem ztad nie-
szczeSciem nie ogladat, ani drugim ich nie pokazywat,
lecz one zaraz do kieszeni wetkngwszy, natychmiast
sie przed nim w pokoju stawit; dodal, ze od jednego
madrego czlowieka styszat, ze ci, ktérychby rece, mi-
mo otarcia o radel, biatemi zostaty, niewinnymi beda..
Na rozkaz panski udat sie jeden po drugim do skle-
pu; kazdy niewinny $miato rece o radel ocierat i zmu~
rzone do kieszeni chowat. Kasperek tylko podejrzany,
dla zgryzoty sumienia, chcac mie¢ rece bielsze jak
drudzy, obszedt w koto radla, nie dotkngwszy sie go.
Gdy potem wszyscy z rekoma w kieszeni przed pa-
nem staneli, kazal im je pokaza; wszyscy je, procz
Kasperka, mieli zmurzone, ktory ze wstydem teraz do
popetnionego wystepku sie przyznat i pierScien scho-
wany oddat.

SKAPY. (Bajka).

Chciat sie skapy obwiesi¢, ze talara stracit:

Zeby jednak na powr6z dwdch groszy nie ptacit,

Ukradt go pokryjomu: postrzegli sasiedzi.

Kiedy wiec osgdzony na $mier¢*) w jamie siedzi,

Rzekt, gdy jedni zatujg, a drudzy go ciesza:

To szczeScie, ze mie przeciez bez kosztu powiesza.

*) Dawniej matg nawet kradziez czesto szubienicg karano™
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Kto Sio W opieko poda Panu swemu,

Miasto Biecz, w obwodzie Jasielskim w Galicyi'
lezace, jest to stare miasto. Kronikarz pewien nazwat
je stolicg krélestwa Bieszczaddw; drugi nadat miastu
temu tytut parva Cracovia,*) z tej przyczyny, iz
handlem i bogactwem mieszczan rownato sie niemal
z Krakowem. Byt czas, kiedy $ciana ratusznej wiezy
nosita infute biskupig. Wiadystaw tokietek start jej
wizerunek bertem swojem Zelaznem i Biecza imie do-
rzucit do skarbu kréléw. Odtad Biecz miastem zostat
grodowem i pomnozyt senatorska izbe o jedno krzesto.
Fr. Zelenski ostatnim byt kasztelanem bicckim. Nie
matg stawe pozyskalo takze i z tego, iz bylo miej-
scem urodzenia Kromera, warminskiego biskupa, kro-
nikarza polskiego. Spaniatg ujrzysz tam fare, pokrytg
miedzig. Dawniej byly i klasztory i murowane kamie-
nice, do ich ruin stanety w rzedzie réwnej ulicy liche
drewniane chatki, niby to drobne wnuczeta, tulgce sie
do starych dziadéw swoich i babek, niby to odziomki,
wyrastajgce z debdéw poprzewracanych i sprochniatych.
Na rynki stoi ratusz dawny, miat prawo miecza; re-
likwia prawa tego pozostata jeszcze, miecz stepiaty na
karkach zlodziei i cyganéw, dzisiaj rdzewieje. Dalej
nie ujdzie oka twojego zamek grodowy, pusty; wiel-
kiemi jego oknami bez szyb i wrotami bez podwoi
wejdzie mysl twoja jakoby bramg otwartg do prze-
sztosci, a znalaziszy w niej pu3tki, cicho$¢ i rumowi-
sko, gotebim ptaczem zateskni smutna. Przeciez ruiny

*) Maty Krakéw.



u

wspaniate stojg na szczycie wysokiego pionowo sie
wznoszacego pagorka, ktérego stopa zanurzona w rze-
ce Ropie.

Na poczatku 18 go wieku stata mata karczemka
na wjezdzie do miasta Biecza od strony Gorlic; pogo-
rzata, i w miejscu, gdzie niegdy$ reka gospodnika,
zyda, podawata piwo i podolskg gorzatke, dzi$ dion
przyrodzenia poda tobie w maju fiotki, w sierpniu
ztote jabtka lub Sliwke niebieska.

Bylo to w r. 1706, a byly w kraju jakie$ rozru-
chy. Leszczynski szamotat sie ze Sasem; los igrat
bertem i jakby pitke z jednej reki przerzucat do dru-
giej; w koncu pozostato berto w tej, ktora podkowy
fama¢ umiata. Stonce zachodzito, a miato sie na stote,
jak w krakowiaku: »Zachmurza sie niebo, deszcz za-
czyna rosi¢.«

Przed oknami karczemki stangt szlachcic pewien
na koniu jadacy. Postyszeli ludzie, co w karczmie
byli, tetet jadgcego: do okna biegli, obawg przejeci,
bo w czasie rozruchdw gos$¢ nie zawsze mity, i na je-
dnego co co$ przyniesie, bedzie dziesieciu co wezma.
Twarz i postawa przybylego szachcica nie miata wo-
jackiej postawy, nie miat ani wasa, ani korda przy
boku, uzbrojon byt kanczugiem tylko krétkim co mu
wisiat u reki. Wstgpita dusza w mieszkaicow karcz-
my: »Markul« ozwat sie do str6za gospodnik zyd,
»jak sie wam zdaje, nie wyglagda on na zawadyje?
i sam jeden jedzie — to mu tam otworz wrota.« Po-
szedt Marek i otworzyt wrota.

— »Niech bedzie pochwalony!« przemoéwit szlach-
cic wjezdzajac do sieni. Marek nie odpowiedziat: »na
wiekil« tylko patrzat na obcego, od stopy do glowy
go mierzyt; a drzwiami uchylonemi do potowy wyglg-
daty dwie glowy: jedna brodata zyda, druga w biatej
bindzie zydoéwki. »B6g wam zapta¢, zeScie mie przy-
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jeli, na wielkg sie stote zanosi; objechatem wszystkie
gospody w miescie, nikt mie przyjaé nie chciat; niech
ich nie znam, jacy nie dobrzy mieszkancy; przeciez
do biesa nic zlego nie patrzy mi z oczu.« To moéwiac
zsiadt z konia szlachcic podrozny, a konia oddawszy
Markowi, szedt ku izbie szynkownej, otrzgsajac z czap-
ki krople deszczowe.

— »Wielmozny Pan z daleka?« zapytat zyd.

— »Ho, ho, z daleka, az od Sandomierza jade.«

— »0d Sandomierza? — jak stycha¢ tam wojna
w Sandomierskim.«

— »Ho, ho, starosta rawski, Grudczynski, zuch,
nie da sobie w kasze dmucha¢, a sam dmucha i do-
brze; zuch, jakby drugi Czarniecki.«.

— »To tam niebezpieczno jechaé,« zagadat zyd.

— »Nie wiem o tern, bo nie znam co niebezpie-
czenstwo; jak dlugo zyje, nigdym o tem nie myslat;
nikomum nic zfego nie zrobit, wiec i mnie nic zlego
nie zrobi zaden.«

Rozgoscit sie szlachcic w izbie, palngt gorzaty,
a po wieczerzy, nie dlugo sie bawigc, odmowit pa
cierz, przezegnat sie i leglszy na postaniu zasnat,
i chrapat dobrze. Zyd z Markiem, str6zem, gwarzyli
jeszcze dhugo.

Nazajutrz, skoro $wit, zerwat sie szlachcic, gospo-
dyni uwarzyta mu polewke z piwa, ze S$mietanka,
chlebem, nie zatowata sera i kminku; przy $niadaniu
zyd znowu do szlachcica poktoniwszy sie zagadat:

— »Bez urazy... wielmozny pan, w ktdrg strone
jedzie?«

— »0tézto wiasnie, ze sam nie wiem, i ciebie sie
zapyta¢ musze o droge, jezeli$ dobry, to mi powiedz,,
daleko ztad Lipinki?«

— »Nie daleko, dwie mile, nie wiecej.«

— »Na potudnie stane w Lipinkach?«
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— »A dla czegoby W. Pan nie miat stangc¢?«

— »No, prosze unizenie, a mnie powiedziano, ze
to gdzieS w godrach wielkich; nigdy tam nie bylem,
chociaz to w Lipinkach proboszczem jest ks. Wiescin-
ski, méj rodzony wujaszek.«

— »Klaniam Wielmoznemu Panu! ks. proboszcz
nie przejezdza tedy nigdy, zeby do mnie nie wstapit.«

»To znacie tedy wuja mojego?«

— »Czegozbym go nie miat znac?«

— »A c6z tam stycha¢ o nim?«

— »A cchy byto stychac? wszystko dobrze.«

— »Pigknie mi dobrze! Ksigdz Wiescinski prze-
ciez rozniemogt sie bardzo, jak mi pisano, niebezpie-
cznie nawet chory; moze i skornczy.«

— »No, to W. Pan sukcesyje po nim wezmie;
a ludzie mowia, ze k3. proboszcz ma gotowke.«

— »Nie wiem o tern.«

— »Ale ja wiem; winszuje W. Panu jak najwiecej.«

— »Dajmy temu pokoj, raczej zobacz mdj zydku,
czy kon gotow, i powiedz co sie nalezy.«

Poszedt zyd do stajni, wybiegta za nim zydowka,
i z Markiem co$ gadali diugo, ale cicho. Po dtugiej
chwili, gdy gospodnik do izby wrocit, szlachcic przy-
pomniat mu rachunek:

— »Nic nie nagli,« rzekt zyd, »W. Pan powraca¢
bedzie, to zaplaci, a bedzie wtedy czem placic.«

— »Dobry jeste§ moj zydku, nie lubie dtugow,
ale jesli- mam wiare u ciebie, a zechcesz mi poczekac,
przyznam sie tobie, ze w trzosie moim nie mam jeno
kilka ztotych, ale teraz czasy,., o ziel«

— »Bedg lepsze, niechno W. Pan weZmie po wuju
te gotdwke. W. Pan raczy jeno z powrotem do nas,
bedzie miat wszelka wygode i ustuge, mam stary mio-
dek lewocki...«

— »Co do tego badZz spokojny, moj zydku, diug
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kazdy jest i bywat u mnie $wietym, nikogom jak zyje
nie skrzywdzit. Boze zachowaj! zaptace wszystko co
do grosza i za poczekanie sie odwdziecze.«

— »Mam wiec stowo W. Pana.«

— »Masz stowo i reke moje.« To rzekiszy szlach-
cic, podat zydowi reke, zyd nadstawit swoje, ale reka
zydowska drzata i trzesta sie jak w febrze.

— »Co tobie zydku?« zapytat szlachcic, patrzac
zydowi w oczy. Zyd spuscit oczy w ziemie, cofngt re-
ke i zajekat sie w odpowiedzi. Wszedt Marek stroz,
oznajmujac, iz kon gotowy.

Szlachcic palnat gorzaty, i nie bawiagc sie, wsiadt
na konia i odjechat.

Zyd wraz ze strézem swoim Markiem odprowadzili
szlachcica na gosciniec i patrzali dtugo za odjezdzaja-
cym. Gdy juz zniknagt z oczu, dopiero obejrzawszy sie
dokota zyd, zaczat mowi¢ do stroza, glaskajgc sobie
brode:

— »No, coz ty tam myslisz, Marku?«

— »Cbzbym myslat,« odpowiedziat str6z; gtos jego
byt gruby, jakby z zardzewialego wydzierat sie gardia.

— »Ej Marku! ten szlachcic to filut jaki$?«

— »Nie Kkoniecznie.«

— w»Jakze sie wam zdaje, Marku, wrd6ci? wstapi
do nas z powrotem?«

— »Alboz ja wiem?«

— »Jezeli wréci... pamietajze Marku.«

— »D\¢ pamietam przecie.«

— »Tylko Marku, zeby$ nie zdradzit, nie wygadat
sie, bo jak czasem w patke nalejesz...«

— »Wiemci ja, wiem, co gada¢ a co nie gadac;
albom was zdradzit kiedy?«

— »Jezeli nam sie uda, wielkie pienigdze nam
sie znaczg. Ty Marku do polowy nalezysz, sumiennie
sie z tobg podziele.«
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— »Zeby sie jeno udato.«

— »Co sie nie ma uda¢? bo rozumiecie mo6j Mar-
ku, upoje go miodem, bedzie spat jak zabity, lada
dziecko podota $pigcemu. Cicho o tern.... ludzie ida.
droga.«

Mijat tydzien, szlachcic nie przybywat; mijat dru-
gi, ani stychu o nim.

W trzecim tygodniu po odjezdzie szlachcica prze-
chodzacy droga wiesniak wstgpit do karczmy. Zyd, po-
znawszy, iz to goral gdzie$ z gorskiej okolicy, swoim
zwyczajem jat go pyta¢ i bada¢ zkad i dokad idzie?
a kiedy mu wieSniak odpowiedziat, ze jest wystany
z Lipinek, zadrzat zyd na catem ciele, zajgkat sie
i nie wiedziat o co dalej sie pyta¢c miat; ale nie cze-
kajac zapytania goéral, sam sie z tem odezwat, ze jest
wystany z listem do proboszcza Bieckiego, by jechat
na pogrzeb, bo pleban Lipinek umart wczoraj, a suty
pogrzeb sprawi¢ mu maja. Po odejsciu goérala zyd
chodzit po izbie zadumany, a dopiero kiedy noc na-
deszta, zaczat sie umawia¢ z Markiem i zong o zbrod-
niczem swojem przedsiewzieciu. Bo moéwig ludzie, iz
sg rzeczy, o ktdrych we dnie rozmawia¢ nie mito,
w nocy lepiej.

Ale dnie przebiegaty, a spodziewany niespokojnie
wygladany nie przybywat szlachcic. Zyd tracit juz na-
dzieje i zatowat, ze przedwczesnie swdj zamiar odkryt
Markowi. Zydowka, ktora nie majac odwagi zwierze-
cej (a takiej potrzeba do odbierania zycia blizniemu),
dawniej usitowata odwies¢ meza od przedsiewzietego-
zamiaru zabojstwa, teraz gdy juz niemal pewnos$¢ by-
ta, ze szlachcic nie powrdci, zaczynata zatowac straty
tych pieniedzy, ktore zbogaci¢ jg mialy, i tajata meza,

ze nie wzigwszy od szlachcica pieniedzy za nocleg*

i swoje stracit i nic nie zyskat przez to.

49

Dnia nareszcie jednego, blisko juz bylo wieczora,
zyd gospodnik wpadt do izby pomieszany i blady
i trupim glosem zawotat:

— »Jedzie szlachcic, jedzie! widzialem go, jedzie
sam jeden!«

Twarz Marka sptoneta jakby ogniem oblana; zy-
dowka przestraszyta sie bardzo, serce jej bito, dygo-
taty rece. Milczeli dlugo, potem rozmawia¢ zaczeli
gtosem niespokojnym, przerywanym.

Zatetnita krzemienista droga; szlachcic nadjechat
i stangt przed oknami karczemki, ani zyd, ani Marek,
ani zydowka nie wybiegta przybylego powitaé, snaé
opuscita ich odwaga.

Szlachcic zeskoczyt z konia, uwigzat go u plota
przed stajnig i szedt do izby. »Jak sie macie,« rzekt
prég przestepujac, »a co? umiem dotrzymaé stowa,
albo nie? dlug tu zaciggnatem, bedzie temu jezeli sie
nie myle, cztery tygodnie; ot6z jestem, przychodze,
i co do grosza z procentem nawet zaplace, jak sie
patrzy. Obrachujcie sie ze mng, co zywo, bo ruszam
dalej, i jesli Bég da, kilka mil upale wieczorkiem.«

— »Jakto, Wielmozny Pan dalej jedzie, nie be-
dzie nocowal tutaj?« mowit zyd jakajac sie, a oko
zaiskrzyto sie jego i usta zapienity z gniewu i zalu,
bo mysl ta, iz nadzieja zbogacenia sie spetzta na ni-
czem, draznigc chciwy i takomy umyst jego, wsciekto-
Sci zwierzecej wlata mu w tono. Opuscita go trwozli-
wos¢ i niespokojnosé, myslom zbrodniczym nieodstepna
towarzyszka, i S$mielszym jak z poczatku glosem jat
namawia¢ szlachcica, by nie jechat dalej, i w jego za-
nocowat karczmie, a troszczac go niebezpieczenstwem,
jakie zagraza podr6znemu w czasach tych wojennych,
obiecywal mu zupetng pewnos$¢; nie zapomniat na-
pomkna¢ szlachcicowi, jako mu dat stowo, ze za po-
wrotem u niego nocowa¢ bedzie.«

4
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— »Dalem stowol« rzekt szlachcic, »tam do biesa
prawda, datem: ergo zanocuje — nie pokaze sie to
na mnie, zebym kiedy nie dotrzymat stowa. | masz
prawde zydku, czasy nie pewne, totréw petno wsze-
dzie, wszelako zebym miat rzec prawde, fotra sie nie
boje. Oho! nie jeden dobrze sie pierwej po swoim
tbie poskrobie, nim sie do mojej weZmie czupryny;
ale kiedym dat stowo, zanocuje tutaj i nie spdznie sie
w drodze, bo natomiast jutro co Swit kopne sie da-
lej; idz Marku — wszakze, jak pomne, Marek tobie
na imig, idz Marku.... konia do stajni, da¢ obrok,
siano, co sie patrzy — mnie poscielisz tu, oto na zie-
mi; jestem znuzony podrézg.«

Po odejsciu Marka szlachcic ozwat sie do zyda:

— »Karczmarzu! gdybym zaspat, bo sypiam twar-
do, nie zapomnij mie obudzi¢ przed Switaniem, stysza-
tes!... podr6z mam pilng i radbym btyskawicy lotem
by¢ u mojej Marysi; nieboga pisata do mnie, umysl-
nego postata z listem, w ktérym mi donosi oto, ze
synek nasz, dziecina $liczna jak malowanie, zastabt
nagle, rady sobie nie wie kobiecina. Boze Ty! Boze!
gdyby mi odumart, onaby go nie przezyla, jabym ja
nie przezyt.. .«

tza wytrysta mu z oka, nie zdazyt jg otrze¢, sto-
czyla sie i kapta mu na wasy.

Zyd przechadzat sie po izbie zamyslony; po ma-
tym przestanku do goscia swego zagadat:

— »Wielmozny Pan nie pozwoli sobie stuzy¢ miod-
kiem — mam pare garncy starego lewockiego: Dobry
trunek na frasunek.«

Szlachcic nic nie odpowiedziat.

— »Na co te turbacye,« moéwit dalej zyd, »synek
W. Pana bedzie zdrow, a jejmos$¢ zndw sie pocieszy,
skoro Wielmoznego Pana obaczy i dowie sie o sukce-
syi po ksiedzu Wiescinskim.«
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— »Bodajem byt i grosza nie widziat, a mdj sy-
naczek mi sie uchowat; pienigdze nie pocieszg w utra-
pieniu, co mi po nich, jezeli synka mego jedynaczka
utrace. Jak mi Bog mity, w bloto je rzuce. Shyszysz
zydku, nie chce ani miodu,,ani wieczerzy. Wotaj Mar-
ka, niech mi postanie zrobi; zmdwie pacierz i spac
pojde.«

Zyd gospodnik zaszwargotat co$ do zydowki, po
stat chwilke, wreszcie, zyczac gosciowi dobrej nocy,
wyszedt z Zong do przylegltego alkierzyka, gdzie ich
sypialnia byla. Marek przyniostszy kilka stomy okio-
tow, rozwigzal je i roztrzasywal, Scielac postanie dla
szlachcica. Tymczasem szlachcic, klekngawszy na ziemi,
ucatowat szkaplerz i zaczat Spiewac:

Kto sie w opieke poda Panu swemu,

A calem sercem szczerze ufa Jemu,

Smiele rzec moze: mam obrorice Boga,

Nie przyjdzie na mnie zadna straszna trwoga.

Ciebie On z towczych obierzy wyzuje

| w zaraZzliwem powietrzu ratuje;

W cieniu Swych skrzydet zachowa cie wiecznie,
Pod Jego pidry ulezysz bezpiecznie.

Stateczno$¢ Jego tarcz i puklerz mocny,
Za ktorym stojac na zaden strach nocny,
Na zadng trwoge, ani dbaj na strzaty,
Ktéremi sieje przygoda w dzien biaty.
Ztad wedle ciebie tysiac gtow poleze,
Ztad drugi tysigc; ciebie nie dosieze
Miecz nieuchronny, a ty przecie swemi
Oczyma ujrzysz pomste nad grzesznemi.

Marek miat sie do wyjscia, w progu stanagt i stu-
chat $piewajacego, a potem bez wiedzy, mimowolnie
moze, zaczat Spiewa¢ wraz ze szlachcicem, i rzecz
dziwna, stowo po stowie powtarzat piesn te nabozna.
Postrzegt to szlachcic i zdziwiony zawotat:
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— »Co widze, ty umiesz te piesn nabozng? —
Czeg06z do biesa nie odpowiadasz, kiedy sie pytam,
mowze, kto ciebie nauczyt jg Spiewac?«

Marek nie dawszy odpowiedzi, wyszedt z izby.
Oburzyto to szlachcica, wotal na odchodzacego, ale
daremnie; natomiast odchylity sie drzwiczki od alkie-
rza i wstgpit do izby karczmarz. Postyszat wotanie
i ciekawoscig wiedziony, zblizyt sie do szlachcica i za-
pytat czego zada.

— »Powiedz mi zydku, jak dawno stuzy u ciebie
ten Marek.«

— »Bez mala rok bedzie na gody.«

— »Hm, hm... a dawniej co robil, gdzie byt?«

— »Stuzyt, jak powiada, we dworze u panstwa
w Rzepieniku; a na co Wielmoznemu Panu potrzebno
to wiedzie¢?«

— »Teraz pojmuje, jezeli stuzyt we dworze, tam
bezwatpienia nauczyt sie tej piesni.«

— »A jakiej to piesni?« zapytat zyd ciekawie.

— »Nie dla was to zydow ta pie$n nabozna. ldz
spa¢, a nie przeszkadzaj mi w $piewaniu.«

Poszedt zyd do alkierza, a szlachcic $piewat dalej:

1ze$ rzekt Panu: Ty$ nadzieja moja,
1z Bég najwyzszy jest obrona twoja,
Nie dostapi cie zadna zta przygoda,
Ani sie znajdzie w domu twoim szkoda.

Aniotom Swoim kaze cie pilnowaé
Gdziekolwiek stgpisz, ktérzy cie piastowac
Na reku beda, aby$ idac droga

Na ostry kamien nie ugodzit noga.

Bedziesz bezpiecznie po zmijach zjadliwych
| po padalcach deptat niecierpliwych;

Na Iwa srogiego bez obrazy wsiedziesz

I na ogromnym smoku jezdzi¢ bedziesz.

Stuchaj, co méwi Pan: kto mnie mituje
| ze mng sobie szczerze postepuje;
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Ja go tez takze w jego kazda trwoge
Nie zapamietam i owszem wspomoge.

Gtos jego u mnie nie bedzie wzgardzony,
Ja z nim w przygodzie; ode mnie obrony
Niech pewien bedzie, szczescia i zacnosci
| lat sedziwych i mej zyczliwosci.

Skonczyt $piewang modlitwe i nie zwlekajac z sie-
bie odzienia legt na postanie i wkrdtce chrapat gtosno.

Zyd nie spat; przechadzajac sie po izbie, co chwila
to stawatl u drzwi i przez szczeling drzwiczek zaglgdat
do izby i przystuchiwat sie. Noc byta pochmurna, niebo
nasute chmurami kiedy niekiedy tylko dozwalato Swiattu
ksiezyca rzuci¢ blady i przemijajacy na ziemie promien.

| cichos¢ byta; tylko chrapanie szlachcica ja prze-
rywato. Zyd jej nie przerywat cicho szepcac do zony,
ktéra dygotata na calem ciele, jak listek na wietrze.

Mineta moze godzina. Zyd karczmarz zblizyt sie
do szafy, ktora byla skladem roznych sprzetéw; sie-
gnat (reka mu drzata), pochwycit drzaca reka noz
dtugi, narzedzie przedsiewzietego morderstwa... zale-
cit zonie, azeby sie zachowata cicho i spokojnie, sam
odchyliwszy drzwiczki, wkroczyt do szynkownej izby.
Ksiezyc zabtysnat jasno i oSwiecit twarz lezacego
szlachcica; morderca odwrocit oczy i cicho na palcach
przesungt sie ku drzwiom do stajni wiodgcym, nie
czynigc szelestu, otworzyt je; poszedt budzi¢ Marka.

— »Marku, Marku, wstawajl« wotat przyttumio-
nym gtosem, wstrzasajac $pigcego. »Wstawaj Marku,
teraz czas. Szlachcic $pi jak zabity: wstawaj i chodz
ze mng, n6z mam oto w reku.«

— »ldZcie sobie sami, ja nie pojde.«

— »C0Oz to znowu takiego? widzicie go, teraz mo-
wi: nie pojde.«

— w»ldzcie i zabijcie go, jezeli go zabi¢ podotacie,
ja nie pojde.«
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— »Marku, cbéz sie tobie stato? przyrzektes sam
go zabi¢, a teraz....«

— »A teraz powiadam, Ze mu nic nie bedzie. Nikt
go zabi¢ nie potrafi.«

— »Nie potrafi? a czegozby to nie mogt potrafic?«

— »0tdéz zaden czlowiek nie potrafi go zabi¢, po-
wiadam wam, i jezeli nie wierzycie, co mowie, idzcie
sami i probujcie, czy potraficie.«

— »Gadasz od rzeczy, moj Marku, jak przez sen oto.«

— »Nie przez sen to gadam, bo wiem co gadam...
Styszeliscie jak $piewat szlachcic: Kto sie w opieke
poda Panu swemu, te pieSA dawniej w Rzepienickim
dworze, kiedym stuzyt, Spiewatem wraz z wszystka
czeladzig co wieczora, i pan z nami Spiewat, bo¢ to
pewna, ze kto jg Spiewa przed zasnieciem, pewien zy-
cia i bezpieczny od zabicia, zaden go noz nie przebije,
cale ciato jego jakby kosciane.«

— »Pleciesz  Marku, radbys$, zebym ci wierzyk
oto powiedz raczej, ze nie masz odwagi.«

— »Wy jg moze macie? wiec idzciez i prébujcie,
czy przebijecie pier§ szlachcica nozem waszym: idZcie
jeno, a przekonacie sig, ze prawde moéwie.«

Styszac te dziwng Marka mowe, zamyslit sie zyd
i, lubo nie przestawal namawia¢ i prosi¢ Marka, aze-
by go nie opuszczat i dopomdgt zamierzonego dokonac
zamystu, w duchu dawat moze poniekad wiare tej cu-
downej mocy, jaka miata ta piesn staroSwiecka: Kto
sie w opieke poda Panu swemu. Po chwili namystu,
w ktorym to przysunely mu sie na mysl i rozwage
wielkie szlachcica pienigdze, a takomstwo podtechtato
go na nowo, jat do Marka przemawia¢ znowu, pra-
gnac go przekona¢, iz rzeczy, o ktérych prawi, do
wiary nie sg podobne.*

Ale Die przekonat Marka, bo mocna i niezachwia-
na byta jego wiara, od miodosci w jego wszczepiona
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serce, nie data sie wykorzenié, pozostata w niem, cho-
ciaz w pdzniejszem zyciu wszystkie chrzescianskie po-
tracit cnoty i nie wzdrygal sie nawet, wychtostany
z dworu za kradziez, przyjmowa¢ stuzbe u zyda. Czy-
sto religijna ta wiara w Opatrzno$¢ Boska tyle na
nim wywarta wptywu, iz przekonany o zabezpieezonem
tg opiekg Boska zyciu cztowieka, do przedsiewziecia
morderstwa, jako do spetnienia niepodobnego, naleze¢
nie chciat; ale wiecej nic mu jego nie dyktowato serce,
ani litos¢; wiecej dla szlachcica nic nie zrobit.

Zyd widzac, iz stowa jego daremne, szeptajac co$
po cichu, wrdcit napowrét do szynkownej izby. Cicho
bylo w izbie i ciemno: szlachcic oddychat gtosno
i spokojnie.

Zyd zblizat sie ku niemu... drzat i dygotat caty:
zaszeleSciaty drzwiczki, néz wypadt z reki mordercy.

— »Rupert! czy to ty tam stoisz?« zapytata zy-
dowka we drzwiach od alkierza stojaca.

— »Cicho! cicho!'« mdwit zyd, przychodzac do sie-
bie; schylit sie i macal po ziemi, dopoki nie wyszukat
upuszczonego noza.

— »A gdzie Marek?« zaszeptata zyddwka.

Zyd podnidstszy néz upuszczony, przesungt sie na
palcach do alkierza i drzwi przymknat za soba.

— »Gdzie Marek?« zapytata sie znowu zydowka.

— »Na co nam Marka? Marek ogtupiat; ja nie
wiem, co mu sie stato, jakie$ plétt bajki, a potem nie
chciat stucha¢, com gadat do niego; nakryt sie z gto-
wa i $pi. Ale na co nam Marka, obejde sie bez niego,
szlachcic $pi jak zabity.«

Postyszawszy te stowa zyddwka, niepokoi¢ sie za-
czeta i odmawia¢c meza od wykonania morderstwa,
czynigc uwage, ze Marek, kiedy nie chciat naleze¢ do
zabdjstwa, gotow potem wydaé, zdradzi¢. Ale zydowi
zdawato sie, ze juz za pdzno i choéby zaniedbat zbrod-



niczego zamiaru, Marek wiedzac o wszystkiem, oskar-
zy¢ go zawsze moze. Lepiej tedy, myslat zyd, zabic¢
szlachcica, a pieniedzmi podzieli¢ sie z Markiem, to
milcze¢ bedzie. Te uwagi nastreczaly znowu inne i
przedtuzaty do pdinocy tajemna narade.

Pdinoc byta, kiedy zyd, rzeklszy »teraz czas,« po-
chwycit néz, odchylit drzwiczki i wstgpit do izby,
w ktorej spat szlachcic. Zyddéwka szta za nim.

Po niedtugiej chwili cisze p6inocng przerwat nagle
wrzask okropny i stowa: »Ratujcie, ratujcie! Zyd zdraj-
ca, zabit mie, ratu10|e|« Glos ten cichnat, zachrypnat
i zamilkt.

*

Dnia nastepnego o porannej porze, a pora byta to
dzdzysta i chtodna, wielkie bHo zbiegowisko ludu na
rynku bieckim koto ratusza. Przywieziono tam bowiem
zabitego w nocy cziowieka.

Mieszczanie, niewiasty i dzieci ciekawe, woz ota-
czajacy, podnosili ptachte, ktérg byt nakryty, i pa-
trzali zgroza przejeci i litoscia na lezacego trupa,
ktéry Kkilka gtebokich miat ran w piersiach i krwig
byt caly oblany i obryzgany.

Po matej chwili postrzezono drugg ludzi gromade,
ulica od fary biegta za strazg grodowsg, prowadzaca
na ratusz zyda gospodnika w karczmie za miastem
i zydowke; okuci byli w ciezkie kajdany. Zyd z od-
krytag glowg szedt, oczy mial spuszczone do ziemi,
zydowka zatamywala rece, szlochata i jeezala po swo-
jemu. A niewiasty i dzieci biegli za nimi, wykrzykujac
na zydéw i radujac sie, ze mordercy ziapani pojda
na szubienice albo na koto, za niestychanie okropne
morderstwo.

W niejakiem za niemi oddaleniu dwoch pandw je-
chato konno; jeden w kontuszu przy karabeli, drugi
z podrézna ubrany.
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— »Z drogi, z drogil« zawotano, »pan starosta
jedzie.«

— »A kt6z to ten drugi, co z nim jedzie i roz-
mawia?«

— »0Obey jaki$ «

— »0n to zlapat zyda na gorgcym uczynku.«

— »Jako zywo, on go nie fapat, sle przybiegt
pierwszy do strazy, wzigt jg z sobg; ale zydzisko, ze
nie uciekio.«

— »Rozum stracito zydzisko, popetniwszy morder-
stwo, czekato, dopoki nie nadeszli zotnierze i nie po-
chwycili go.«

— »Ale czego on zabijat tego biednego Marka?«

— »Dobrze tak Markowi, na co stuzyt zydowi.«

Z ciagnietej indagacyi z zydem, ktorego oskarzycie-
lem byt szlachcic nam znany, pokazata sie prawda ta:

Iz morderca zamyslat zabi¢ szlachcica i zrabowaé
mu pienigdze. Do tej zbrodni naktonit byt Marka, ale
gdy przyszto do jej wykonania, Marek odchylit sie od
tego; zyd w obawie, zeby go nie wydat Marek, nie
chcac dzieli¢ sig z nim rabunkiem, z zong swojg na-
radziwszy sie, przedsiewzigt zgtadzi¢ obudwoch. Spia-
cego Marka przebit pierwszego, ale raniony narobiw-
szy krzyku i wrzawy, obudzit szlachcica, ktory nie
wiedzac co sie dzieje, trwoga przejety, zerwal sie
z postania i oknem uciekt z izby. Uciekiszy, pobiezat
do miasta prosto; przybyta straz grodowa, wywalita
wrota do stajni, a odwieciwszy ja latarnia, postrzegta
zabitego czlowieka. Zyda i zydéwke ujeto.

Szlachcic dat na wotywe do fary bieckiej na po-
dziekowanie Bogu za uratowane cudownym sposobem
zycie; a potem dziatek 90 letni uczyt wnuczki swoje
i wnuczeta piesni: Kto sie w opieke poda Panu swemu,
i zalecal, by sie spa¢ nie kiadli, zanim nie odmowig
tej piesni, ktorej winien byt zycie.
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Strachy.

Dawniejszemi czasy w kazdym niemal domu poku-
towato: wszyscy o tem gadali jako o rzeczy najpew-
niejszej, jedni drugich w przesadach utwierdzali; nie
dziw zatem, ze nareszcie zglupiawszy zupetnie, gotowi
byli przysiega¢, iz to na wikasne oczy widzieli, o czem
im od dziecinstwa bajano. Z tej powszechnej gtupoty
korzystali oszusty: przebierali sie za duchéw, straszyli
fatwowiernych i zawsze prawie spodziewa¢ sie mogli
obfitego obtowu.

Lecz pocoz pamiecig dawnych siega¢ czasow? czy-
liz jeszcze teraz pomiedzy wiejskim ludem nie panujg
podobne przesady? O czemze to wieSniacy w czasie
dtugich wieczoréw rozmawiajg, jezeli nie o strachach*
mniemanych pokutowanlach? W czem najlepiej ustu-
gujg piastunki, straszac dzieci bobakami, aby nie
ptakaty: a tak z miodosci wpajaja w nie zabobony,
ktére pdzniej wykorzeni¢ trudno.

Moze niejeden z naszych czytelnikéw doswiadczyt
jakiej nocnej ze strachem przygody, lub przynajmniej
styszat o podobnej awanturze, jakiej piszacy naocznym
byt Swiadkiem.

Bytem wtedy w szkotach jezuickich w Kaliszu. Na
Warszawskiej ulicy mieszkato obok siebie dwoéch szew-
cow: w niskim i ubogim domku miescit sie wielki
partacz, pijak i oszust; dlatego mato miat roboty,
a co zarobit, zaraz przez gardio przepuscit; jednak
nie wiedzie¢ zkad, miat sie jeszcze za co upijaé. Obok
niego w porzadnym dworku mieszkat zawotany maj-
ster Laskowski, rodem z Warszawy: byt to cziowiek

poczciwy, trzezwy, bogobojny, a przytem bardzo pra-
cowity. Nie dziw wiec, ze miat zawsze wiele roboty:
Palestranei, studenci prawie wszyscy od Laskowskiego
brali obuwie. Z tej przyczyny musial sie zaopatrzyc
w znaczny zapas skor. ktére na gorze byly ziozone.
Dawniej nie utrzymywano tak Scistych rejestrow, jak
teraz: majster Laskowski skdr swoich nigdy pewnie
hie liczyt, lecz widzac zmniejszajacy sie zapas, spro-
wadzat nowe z Warszawy. Lubo sie¢ miat dobrze, lubo
byt od wszystkich znajomych dla swej rzetelnosci sza-
nowany, niestety! nie byt szczeSliwym! Bo jakze mdgt
by¢é swobodnej mysli, kiedy ustawicznie co$ na gorze
przeszkadzato? Skoro tylko wybita godzina dziesiata,
zaraz zaczynatlo pokutowaé: bylo to co$ podobnego
do cigglego grzmotu, ktory przesuwajac sie na gorze
z jednego miejsca na drugie i ogromnym toskotem
przerywajac nocna, cisze, przerazat wszystkich domow-
nikow. Wiadomo, ze ta profesya nie rodzi zbytecznego
meztwa, co zapewne pochodzi z ciggtego skurczenia
ciata nad praca. Dosy¢, ze skoro tylko ciemniato, nikt
juz wtedy nie $miat wychyli¢ sie za drzwi, cho¢ byto
czasem i 10 czeladnikéw w izbie. Uptywaly dni, tygo-
dnie i miesigce, a strach coraz grozniejszym sie sta-
wal, coraz okropniejsze sprawiat grzmoty i przera-
zliwsze wydawat jeki.

Biedny szewc, poczytujgc te strachy za oczywisty
kare Boga, martwit sie bardzo; udawat sie do zwy-
czajnych wtedy sposobow wypedzania ztych duchéw:
modlit sie gorgco do $w. Jézefa, dawat na msze $w.
Ale wszystko naprézno. Wezwat nawet znanego wtedy
z poboznosci ksiedza Checkiego, aby mu dom pobtogo
stawit i strachy zazegnat. Ksigdz sie modlit, kropit
wszystkie katy Swigcong wodg; a na wieczér duch
przeklety znowu platat swe figle i coraz tezszym
grzmotem wiekszy jeszcze szerzyt postrach,
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Zdarzjto sie, ze pewien podrézny czeladnik odwa-
zniejszego serca od swych bojazliwych towarzyszow,
oSwiadczyt sie z tem, ze chce pozna¢ tego ducha,
i poszedt na gore. Lecz gdy ujrzat bialg zupetnie po
sta¢, postepujaca wolnym krokiem, przepasang czarag
Smiertelng przepaska, z maczuggq w reku, gdy wresz-
cie dostat w teb koscia: nie czekajac dalszego spotka-
nia, uskuteczniwszy jak najpredszy odwr6t, przysiagt
przed swymi kolegami, iz widziat potepienca, ktéremu
nawet iskry z ust sie sypaty, a Slepie blyszczaly, jak
dwa zarzace si¢ wegle. Po takim wypadku nikt juz
nie okazywat ochoty zabrania blizszej znajomosci z tak
ztosliwym potepiencem. Przyszio do tego, ze szewc
postanowit sprzeda¢ dom, w ktdrym nie miat spokoj-
nosci, i gdzieindziej przenies¢ swoj warsztat.

Wies¢ o tych okropnych strachach wkrétce sie po
catem miescie rozeszta: szczegdlniej za$ studenci, na
tej ulicy u roznych rzemie$lnikbw majacy gospody,
bardzo sie gorliwie temi strachami zajmowali, a na-
wet raz w klasie zaczeli opowiada¢ profesorowi, jak
okropnie u szewca Laskowskiego pokutuje. »Dziecil«
odezwie sie ksigdz Widtak, profesor klasy pigtej, »te-
mu strachowi trzeba koniecznie zajrze¢ w oczy: nie
masz to pomiedzy wami nikogo, ktéryby sie nie ulgkt
nocnego straszydta? Kto ma serce i czyste sumienie,
niechaj idzie Smiato na to spotkanie, i sprawi sig, jak
na studenta przystoi.« Ta przemowa rozsagdnego pro-
fesora miata ten skutek, ze zaczeliSmy o tem rozpra-
wiaé, uktada¢ rozne plany, dodawac sobie odwagi i za-
checa¢ sie do tej nocnej wyprawy, tak pozadanej dla
miodziericzej rozzarzonoj imaginacyi. Byt pomiedzy na-
mi uczen jeden, nazwiskiem Banachowicz, nie wielkiego
wprawdzie wzrostu, ale sztuka nadzwyczajnie $miata.
Ten nam najwiecej serca dodat. »Jezeli wy nie chce-
cie,« rzekt do nas, »to ja sam poéjde.« Nie chcielisSmy

61

opuszcza¢ naszego kolegi: zebrato nas sie dwunastu
i poszliSmy wieczorem do mieszkania Laskowskiego,
o$wiadczajagc mu nasz zamiar. Przestraszony szewc,
chciat nas wszelkiemi sposobami odwies¢ od tego Smia-
fego przedsiewziecia, lecz widzac nasza Smialos¢, ze-
zwolit nakoniec: kazat zapali¢c 6 Swiec. UlozyliSmy
plan, potem rzucaliSmy losy, gdzie kto czuwac bedzie.
Na mnie wypadto zajg¢ najniebezpieczniejsze miejsce,
to jest na ostatnim stopniu schodéw, prowadzacych na
gore, Banachowicz z jednym kolegg zajmowat Srodko-
wy stopien, Kramplicz na dole, reszta roztaborowata
sie w sieni. Swiece pality sie w izbie i w sieni. Tak
wiec, poleciwszy sie Bogu i $w. Jdézefowi, patronowi
miejscowemu, czekaliSmy zjawiska. Ja siedzialem jak
Sciety, oparty tylem o jakg$ soléwke, ktéra tam stata:
od chwili do chwili podnositem ze strachem oczy, czy
gdzie pod dachem nie ujrze nocnego potepiefica. W tym
okropnym stanie przepedziliSmy godzine. Juz wybita
jedenasta, a nic nie bylo widaé, ani stycha¢: lecz na-
reszcie zwrdciwszy lekliwy wzrok w owg strone, ujrza-
tem ducha, spuszczajgcego sie z dachu: przecieram le-
piej oczy, duch a duch, a do tego jeszcze potepieniec
w Smiertelnej koszuli: rozczochrane wiosy, twarz bla-
da, stabym ksiezyca, przedzierajgcego sie przez szcze-
liny, oswiecona blaskiem: jednem stowem toz samo
straszydto, o ktorem juz tyle razy styszatem. Struchla-
tem na ten okropny widok! Céz dopiero, gdy sie ode-
zwat grzmot straszliwy, umartem prawie ze strachu;
siedziatlem jednak na miejscu, nie mogac sie ani ru-
szy¢, ani stowa wymoéwi¢. W tem naraz, nie wiem ja-
kim sposobem, jak piorunem razony, spadtem z gory
na schody i powaliwszy sobg siedzgcych tamze stu-
dentéw, spadtem razem z nimi na ziemie: huk okrop-
ny rozlegt sie po sieni, a potem jaka$ $niezna chmura
zasypata nas wszystkich. Banachowicz pierwszy 06dzy-
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skat przytomno$¢: bierze Swiece, oglada sie po sieni
i spostrzega soléwke na ziemi, a po calej sieni po-
rozrzucane i wszedzie latajgce pierze, ktérem obsypa-
ni, sami mieliSmy posia¢ potepiedcow. Tern odkryciem
o$mieleni, postanowilisSmy wstepnym bojem natrze¢ na
ducha. Wchodzimy na gére ze Swiecg, postepujemy na-
przod ostréznie, az tu co$ biatego mignie nam sie za
koztem: biegniemy predko w to miejsce, i zdazylisSmy
jeszcze przytrzymac¢ ducha za noge, ktdry Sciggniony
na dot porwie sie na nas i uchwyci jednego z naszych
za szyje. Przekonawszy sie juz, ze nasz duch ludzkiej
jest natury, kiedy sie do zwyczajnej bierze napasci,
nabraliSmy dopiero serca. Pochwyciwszy pana brata
za kotnierz, za koszule $miertelng i krajke, ktdrg byt
przepasany, SciagneliSmy go na dot. Tu dopiero przy
Swietle, w obecnosci wszystkiej czeladzi, w demasko-
wanym duchu poznaliSmy owego szewca pijaka, ktory
korzystajac z przesaddw swego sgsiada, wykradat mu
skdry. Dla lepszego za$ udania, wprzod owe skory
wioczac po goérze, mniemany grzmot sprawiat. Tak
wiec wpadiszy w tapke, odebrat zastuzong kare. Przez
calg noc strzegliSmy go w izbie, gdzie nie malo cie-
kawych z sasiedztwa zebrato sie widzéw; azeby mu
tem mocniej da¢ uczu¢ niegodziwo$¢ jego postepku,
nie pozwoliliSmy mu zdjg¢ biatej ptachty, ktorg byt
odziany, i w tym dziwnym stroju rano o 6smej godzi-
nie, wsérod niezmiernego ttumu ciekawych, odprowa-
dziliSmy tego oszusta na ratusz, gdzie odebrat cielesng
kare, ktdra tak skutkowata, ze mu sie na zawsze ode-
chciato sztuki udawania potepiencow. < A R
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Belacya naocznego $wiadka o spaleniu 14-tu
mniemanych czarownic w Doruchowie.

W roku 1775 we wsi Doruchowie, w powiecie
ostrzeszowskim, odbyta sie w miesigcu sierpniu okrop-
na exekucya na czternastu kobietach, posadzonych
0 czarodziejstwo. Byto w tej wsi trzech dziedzicow.
ich nazwisk dlatego me wymieniam, aby w ich potom-
kach, jezeli sg jacy, nie wzbudza¢ przykrego wspomnie-
nia. Dotychczas jest tam kosciét parafialny, a wuj moj
byt naéwczas miejscowym plebanem. Nie trudnigc sie
rélnictwem, lecz obowigzkami stanu swego i naukami,
oddal rzady gospodarstwa rodzicom moim. Pewnego
wieczora majgc sie juz udaé na spoczynek z wujem
(bosSmy w jednym pokoju sypiali), ustyszelismy krzyk
blisko probostwa. Nie widzac ognia, tylko styszac jek,
ptacz i narzekanie, wychodzimy na dwor, pytajac, co
to znaczy? Na co podstarosci (tak wtedy ekonomoéw
nazywano) odezwat sie: »Z rozkazu pana pojmujemy
czarownice.« Pojmano ich siedrn tej nocy; pie¢ zon
gospodarskich, jedne wdowe i jedne stuzacg dziewczy-
ne. Wréciwszy do domu, wuj moj calg noc spaC nie
mogh. Na drugi dzied odprawiwszy mszg $w., poszedi
do dziedzica, chcac go odwies¢ od karania niewinnych
kobiet; lecz nic nie wskdrawszy, przyszedt do probo-
stwa w najwiekszej niespokojnosci. Poniewaz rodzice
moi petni byli przesagdéw, wierzac w czarownice i w
ich wspdlnos¢ z djabtami, jak w artykuty wiary, prze-
to tatwo sobie wystawi¢ mozna, ze ich to niespodzie-
wane zdarzenie bardzo ucieszyto: i ja sie cieszylem,
gdyz miatem wtedy lat osm.
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Tegoz samego dnia ptawiono je w wodzie Bwi

webalgj Swsi f W sasidfizide AR hwster OikIdi!
f eto zProiP "ZJto SI§ niezliczone mnéstwo ludu na
to rzadkie widowisko ptawienia czarownic; poszediem
l a6i" w ciZWe nie bytbym zalLwne nk
?j ° iedzicé
719% IRNY e Hoake Fbraf minie 2 Soha AR
wec poptynelisSmy naprzeciwko mostu, z ktdérego cza-
rownice ptawi¢ miano; widzieliSmy doktadnie cSa ce-
remonig. Wprowadzano je na most, miaty rece powia
zane; brano jedne kobiete po drugiei zaKni
pachy powréz: czterech ludzi na tyl powrozie spusz
cza 0 jg powoli z mostu w wode" zadnl z nieb S
toneta, albcwiem suknie, a zwlaszcza obszerne spod-
L™ , namok}y. unosity kazdg na powierzchni wody
Dziedzic byt przytomny na koniu, a widzgc pty-
wajaca wotat: »Nie tonie! - Czarownical« Stowate
jak sie pozniej pokazato, byly nieodzownym wyrokiem
wskazujgcym na S$mier¢ niewinne ofiary Ludzie n?’
tychmiast wyciggali kobiety i tym sposobem wszystkie
sledm zostaty czarownicami. yblKie
Poczem odprowadzono je na powr6t do wiezienia
na $pichlerz i powsadzano w beczki, jakich doS i
nia kapusty na zime uzywaja. Tam nie wolno byto ni-
komu wechodzi¢ jak tylko podstarosciemu, mafgcemu
nad mem, dozor, i szeSciu ludziom, z innych dX?
umyslnie na to sprowadzonym, ktérzy je karmili i nifi
im podawali. Ciekawy bylem’b a S zobaTy¢ takze
owe czarown.ee. Podstarosci miat syna w moim w f
ichodzilisSmy razem do organisty uczy¢ sie czyta
i zyliSmy z sobg w przyjazni. Ten na moje Zadanie
uprosit ojca swego, iz nas obu wzigt z sobg i“wpu-
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ehcieliSmy wnijs¢ na wierzch. Ludzie bedacy na stra-
zy aby go nie podpalono, zrazu bronili nam przyste-
pu, atoli pbzniej dali sie uprosi¢. Tutaj na samym
wierzchu byta stonia réwno ustana jak na stole i bylo
kilkanascie klockéw debowych dosy¢ wielkich, na ka-
zdym z nich byla przylepiona kartka z napisem: Je-
zus Marya, Jozef! dla wyzej wyrazonych przyczyn.
Jeden z tych strézéw powiedziat nam, ze temi klocka-
mi przyciska¢ beda czarownice, aby spokojnie na miej-

SUGdy ten stos juz byt wystawiony, sprowadzit dzie-
dzic dwdch katow, trzech sedzidbw z Grabowa (gdyz
wtenczas prawie kazde miasteczko miato prawo mie-
cza), i trzech ksiezy zakonnikéw, dla dysponowania
skazanych na $mier¢ czarownic. S
Blisko S$pichlerza byt dom, kopcem zwany, na-

okoto oblany wodg; mieszkat w nim podstarosci. byn
jego przyszediszy po potudniu do szkotly, powiedzia
mi ze ojciec jutro musi sie wyprowadzi¢ ze swego
mieszkania, gdyz tam bedg w nocy na torturach cza-
rownice ciagna¢, dodajac, ze nikt przytomnym by¢ me
moze, précz sedziow i katow. Calg noc spa¢ me mo-
gtem, przemyslajac, jakby sie tam dosta. Nazajutrz
wstawszy rano, zjadtem $niadanie, wzigtem ukradkiem
w kieszen kawat chleba z mastem, elementarz pod re-
ke, udajgc, ze ide do szkoly, a ja pobiegtem prosto
na kopiec, gdzie juz rzeczy podstarosciego wynoszono
Gdy juz nikogo w domu nie byto, wszedtem do izby
i ulokowatem sie na przypiecku, zkad me bedac wi-
dziany, mogtem sie dokladnie wszystkiemu przypa-
trzy¢ Przyszedt podstarosci i dwoch ludzi, ci uprzat-
neli, a potem wyszeditszy zamkneli izbe.

¢ Beda?c samm%den, jﬁzem zeestracﬁu chciat wotaé
oknem, aby mnie wypuszczono, ale che¢ widzenm no-
wosci przemogia. Bylo to przed potudniem, z nudéw

i bojazni ustgtem. Musiatem spa¢ dosy¢ dtugo, bo
gdym sie obudzit, juz storice zachodzito. Spojrzawszy
na izbe, zobaczytem stét pod oknem, trzy stotki, na
stole P&pi*r, pidra i katamarz, lichtarze z S$wiecami
biitd wddki i kilka kieliszkéw. Niedlugo potem ezte-
recn ludzi przyniosto na noszach kloc wielki z Zzela-
znym patggiem Wszedt za nimi kat, zaczat laska
w suncie w jedne deske pukaé, poczem zaraz usty-
szaJem aaocay huk na goérze. Wyrgbano znaczny otwor,
spuszczoao mm koto mate od woza, u ktorego wisiaty
dwa powrozy. Po zachodzie stofica weszio dwoch lu-
dzi: jeden przyniost kilka kawatkéw tarcic, a drugi
Swiece zapalang. Temi tarcicami zabito okna, S$wiece
a stole zapalono; weszli sedziowie, usiedli na stot-
Kach, a posiliwszy sie gorzatka, kazali przyprowadzié

W>sz™  kat i niedtugo czterej pomocnicy
i(', j hzc.stmwch noszach przyniesli kobiete. Tutaj

i ? -7 i i> ? nj

Igd{/z juz by+er%aczzequstrsf!1%hﬁytr% plo Zun(w)ar%/).? M?ak\iM SWa
i r6CC 7 4yt zwi3zane- Z rozkazu sedziego obna-

yn ja zupeinie i postawili na owym pniu: “trzymali

m)mPrmrTCJ,i_gédyZ AU stabosci sama staé nie mogta;

Png rfud P* Podtozywszy, powrozem przymocowali,
tnto ¢ W tyl skrep°w*nych przywigzano powréz od
. A 7 .
S0 7 Zeldzndii Zenhnt T 40280 PNER0R- iy
e przytwierdzono takze cienkiemi powrozami na krzyz
PaZZ Plcrsi °Pasanemi, a ich konce z tylu do owych
od kota powrozéw przywigzali. Gdy to okropne przy-
gotowame skonczono, sedzia znowu jej zadawal pyta-
nia. Gzy odpowiedziata co lub nie, takze juz tego nie
pamietam. Wtem kat zawotal na oprawcéw na gorze
edacych: »Obracaj kotol« Powrozy obwijaty sie oko-
o walca, rece w tyl unoszone pociggaty za sobg
owe postronki od zelaznych grabi, ktérych zeby wcho-
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dzity w plecy, Krew sie zaczeta dobywaé kosci w ra-
mionach trzeszczeé. Kobieta okropnie jekla. Ja pne-
razony nigdy nie widziang meczarnig, krzyknatem ze
strachu na przypiecku, tatwo sobie wystawisz faska-
wTczytelnikuy w jakiem bylem potozeniu, gdy mnie
dwaj oprawcy zaczeli szukaé, a znalaziszy, Sciggali
z przypiecka; myslatlem, ze mnie na $mier¢ prowadza.
Wozigwszy mnie na barki, wyniesli z izby dosy¢ da-
leko* od tego domu i potozyli na ziemi. Wiecej moze
iak godzine odpoczywatem na tern miejscu z przelek
SeniH Sm prcyidt do sil. Gdym jn* ptt» . ™
powr6cit, rodzice moi jeszcze me spali i byli o mnie
w najwiekszej niespokojnosci, me cedzac, gdziem sie
podziat. Opowiedziatem im, com widzial Odstapit ich
przesad, a matka rzewnie zaptakata. Tym FEB'® “
wszystkie kobiety na tortury brano i meczono. Naza
jutrz po tych mekach trzy z nich umarly, zywych. zo-
stato sie jedenascie. Dziedzic petnigcy urzad wielk
go inkwizytora, przyspieszajac egzekucya, przysposobit
czterech fornali w drabiach, jakich podczas zniw uzy-
wajg. Po potudniu moze o godzinie trzeciej te fornalki
zajechaty przed S$pichrz i na te wozy pakowano ko-
biety wybeczkach: na trzy wozy zywe, a na czwarty
umarte takze w beczkach. Na kazdym wozie przy zy
wych siedziat ksigdz zakonnik, odprowadzajagc je az
na Dlac egzekucyi. Tu oprawcy wydobywali z beczki
skrepowane kobiety, uchwyciwszy pod pachy wciglah
po drabinach na stés, na ktérym stat juz kat jeden
z czterma pomocnhikami. Ci odebrawszy kobiete, kiadli
*a twarz, ku ziemi i klockami wyzej opisanemii przy-
ciskali kark i nogi: poczem owemi becz'™ @6l 0
stawili Trzem Kkobietom zmartym na klocku gtowy
poucinano, a potem w jednym dole juz na to wyko-
nanym ciata ich wraz z gtowami ztozono.

P Stalo wiele ludzi z pochodniami, przeznaczonych
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do zapalenia stosu; sedziowie byli takze przytomni,
ale juz bez flaszki. Jeden z nich zawotal: »Zapalaj
pochodniel« Co gdy nastgpito, kaci ustawili owych lu-
dzi z pochodniami okoto stésu. Sedzia krzyknat stra-
szliwym glosem: w»Pall« i wkrotce stés caly stanat
w plomieniach. Tu kat jeden przyniést w chustce ja-
kie$ stojki drewniane i kilka ksigzek i wrzucat w ogien.
Gdy dym zaczgt dusi¢, stycha¢ byto jek niewinnych
ofiar, jak z pod ziemi podnoszacy sie ku obtokom.
Zgromadzony lud, ktérego byto do kilku tysiecy, wten-
czas dopiero pobudzony do litosci, zaczat sie oburza¢
na dziedzica, przytomnego na koniu. Ten widzac zzy-
manie sie i pogrézki thumu, spiesznie sie oddalit. Stos
catg noc sie palit. Poczem dopiero zmartych trzech
kobiet ciata przysypano ziemia.

Niedaleko tego miejsca staty trzy stupy wkopane
w ziemie, z zelaznemi obreczami. Po trzech kobietach
umeczonych zostaty trzy coérki, okoto 15 lub 16 lat
majgce. Te takze nastepujgcej nocy po spaleniu ich
matek na plac eksekucyi zaprowadzono. Tam sedzia
przeczytawszy im dekret: »ze bedac cérkami czaréw
nic, musialy sie juz nauczy¢ tej djabelskiej sztuki i
dusze swe czartom =zapisa¢; aby sie wiec wyrzekly
wspolnictwa z djabtami, majg by¢ u stupéw rézgami
smagane.« Poczem oprawcy obnazyli je po pas, kazdg
przywigzali do osobnego stupa, rece i nogi do owych
obreczy, i tak je po gotych plecach r6zgami bito Je-
dna z nich w kilka dni potem umarta. Wuj moj po-
wrécit z Warszawy, lecz niestety! za po6zno: juz bylo
po eksekucyi:.

Wszystko w przyrodzeniu i 2zyciu Indzkiem ma
stuszne przyczyny; a jezeli czego dostrzedz nie moze-
my, naszej stabosci wina. Powyzszych okrucienstw
przyczyng byto co nastepuje:
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Zona dziedzica wyzej wzmiankowanego zachorowa-
ta: dostata wielkiego bélu w palcu i wlosy na glowie
zaczely jej sie zwija¢. Byt wtedy brak lekarzy; jedy-
nie tylko felczerzy po miasieczkaeh i to nie wszedzie
mieszkali. Tq sztukg najczesciej trudnili sie zydzi, ktd
rzy nie posiadajgc zadnych wiadomosci, nauczywszy
sie u podobnych sobie mistrzow puszczania krwi i wy-
rywania zebow, byli jedynymi synami Eskulapa. Emu-
lowali z nimi tak nazwali olejkarze z Wegier; ci
dawniej kupami widczyli sie po kraju, noszac szkatut-
ke na plecach z lekarstwami i wytudzali z ciemnego
ludu ostatni grosz, za ktéry jezeli nie szkodliwe, to
przynajmniej nic nieznaczace przedawali olejki. — Ta
pani postata po felczera do Kenpna, lecz zamiast ul-
gi, reka puchia coraz bardziej; nareszcie zaczety drob-
ne kosteczki z rany wychodzi¢, co wtedy postrzatem
nazywano. Oddalono felczera. W pobliskiaj wsi mie-
szkata pewna kobieta, trudnigca sie takze leczeniem
chorych, a ktorg miano za opetang od djabla; zgady-
wat on przez nie wszystkie choroby i zwykle przypi-
sywat wine ciotom (tak lud czarownice nazywat). Do
tej kobiety zewszad sie zbiegano; po nie postat takze
dziedzic Doruchowa. Trzeba wiedzie¢, ze Doruchéw
miano wtedy za gtowne siedlisko czarowaic, gdzie na
granicy pomiedzy tg wsig a Przytocznicg lezat wiolki
kamien, nazwany tysg goOra; tam to czarownice co
wtorek i czwartek miaty swe nocae schadzki odbywac.
Kobieta wezwana do leczenia pani, znajaca doktadnie
wie$ calg i wszystkie domowe stésunki, wssediszy do
pokoju zaczeta zaraz zzymac sie okropnie, wymawia-
jac przerywanym gtosem: »Cioty, cioty, zadaty... kot-
tuna! Dobra najpierwszal« Wymienita kilka kobiet.
Blisko probostwa mieszkat gospodarz Kazmierz, czlo-
wiek pracowity, trzezwy; zona jego gospodyni rzadna,
oszczedna, dlatego mieli sie dobrze. Za domem byt
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nie wielki sadek, a w nim gruszka rodzgca owoc wy-
borny, po ktory takze dziedziczka nieraz posylata, nie
majac w wiasnym sadzie tak smacznych gruszek. Po-
niewaz tej gospodyni na niczem nie zbywato, nazywa-
no ja Dobrg. Inne za$ kobiety zazdrosae wygadywaty
na nie, iz dla tego ma sie tak dobrze, poniewaz oblu-
bieniec jej djabet wszystkiego jej dostarcza. Tak ucho-
dzac we wsi za najgtéwniejszg czarownice, pierwsza
zostata pojmang. Druga byla wdowa, zyjaca z wyrob-
ku, majgca cérke okoto 12 lat; cdrce zrobit sie wrzod
w uchu, a poniewaz go zaniedbano, dostata flusu i na
to umiera¢ musiata Lud zabobonny posadzit matke
0 czarodziejstwo, ze nie mogac kogo innego oczaro-
wac, wiasnej corce zadata.

Trzecia, mtoda dziewka, niewiedzie¢ z jakiego po-
wodu udawata czarownice; rwala ona liscie debowe,
suszyta na stoficu. Pasajgc w lecie bydto w polu, no-
sita takowe liscie przy sobie, a gdy wiatr powstat,
aby pokaza¢ wiejskim dzieciom, ze umie myszy robic,
dobywszy z kieszeni listek i chuchngwszy w dion,
puszczata go z wiatrem, krzyczac gtosno: »Mysz leci,
myszl« Takim sposobem oszukiwata fatwowiernych,
1 zeby lepiej uda¢ te sztuke, sama zwykle biegla za
owg myszg i zadeptywala jg, aby miodych nie miata
i szkody nie robita. Tak wiec i ta dziewczyna dla tak
niewinnej igraszki za czarownice posgdzona, stata sie
sama przyczyna swej Smierci.

Z jakich powodow inne kobiety uwieziono, juz nie
pamietam. Wszystkim zarzucano, z» panig postrzelily,
mianowicie Dobrg posadzano, jakoby ona zamiast gru-
szek, myszy pani przedawata i tak zadata jej kottuna.
Ze te gruszki wcale myszkowatego smaku nie miaty,
ale byly stodkie, soczyste, sam tego doswiadczatem,
bom je jadt nieraz u Dobrej, ktéra byta na mnie bar-
dzo taskawa i czesto zapraszata do swego sadu. —
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Zarzucano im nadto, iz schadzki z diabtami odprawujg
w kazdy czwartek, wylatujgc na miottach kominami
na tysg gore, posmarowawszy sie mascia, umysinie
na to w osobnych stojkach chowang; iz zatrzymywaty
w powietrzu deszcze, gdy ich byto potrzeba, a w cza-
sie stoty coraz wieksze Sciggaly ulewy; iz razity ludzi
postrzitami, do czego osobliwszej mialy uzywac strzel-
by, to jest rekojesci od sttuczonych tygléw. Skoro wiec
czarownica dmuchneta w takg rekojes¢, juz cztek zo-
stat postrzelony; nadto, ze krowom mleko odbieraty,
i inne niedorzeczne basnie.

Do wszystkich tych zarzutéw, ktore im czynit sad,
rownie jak lud zabobonny, miaty sie przyzna¢ owe
mniemane czarownice. W czem nie masz nic dziwne-
go, gdyz okropne tortury wymuszaly na niewinnych
wyznanie wystepkéw, o jakich sie ani $nito oskarzo-
nym, aby sie tylko cho¢ na chwile od niestychanej
uwolni¢ katuszy.

Lecz cdz sie stato z dziedzicem, ktory tak okrop-
nego okrucienstwa byt sprawcg? Zastoniony owczesnem
prawem, zostat wprawdzie od kary bezpieczny na tym
tu Swiecie, ale jg zapewne uczut w glebi serca swe-
go, drgczogy wyrzutami sumienia i ciggtym smutkiem.
Zona jego dostata pomieszania zmystéw i wkrdtce u~
marta; cérka umarta takze na tez sarne chorobe.

W naszych czasach nie stycha¢ wcale o czarowni-
cach, zadajacych ludziom i b3dtu rézne choroby i ka-
lectwa; o strachach i duchach, przerazajacych trwoga
zabobonne i bojazliwe umysty. Wszystkie te czarne i
posepne widma, okropne skutku zabobonu, zniknety
jak nocne cienie przed dobroczynnemi promieniami o-
Swiaty. A jezeli niekiedy zjawiajg sie jeszcze, kryjg sie
po odlegtych zakatach, straszac tylko tatwowierne ba-
by lub dzieci. X. AR
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Swiadectwo nieboszczyka.
Legenda.

Jezeli dwoch ludzi spiera sie z sobg, zdarza sie,
ze prawdy dojs¢ nie mozna. Co jeden méwi, drugi za-
przecza, wiec albo obadwa ktamig, albo myslac, ze za
nimi jest stusznos¢, zeznajg jako sadzg. Jakiz sposdb
rozstrzygna¢ prawde? Dzisiaj w kodeksach zastrzezo-
no, ze trzeba takiej a takiej liczby Swiadkow, ze trze-
ba pisanych, stwierdzonych dowod6éw. Czy myslicie, ze,
dzieki tym przepisom, zamknieta jest droga niespra-
wiedliwosci? Gdzie tam — surowe prawa uciska¢ be-
dg poczciwych, a zawsze za stabe okazg sie dla oszu-
stow. Pierwszy polega na czystosci sumienia i zdarza
sie przegrywa sprawe, drugi wyuczy sie artykutéw ko-
deksu i zrecznie je podejdzie. Jestze mocniejszy dowdd
nad poczciwe sumienie, azaliz s dwie prawdy: jedna
uznana przez ludzi, druga przez Boga?

Ciezka to rzecz by¢ sedzig. Nieraz sobie myslatem,
jakbym ja moégt powiedzie¢, ze ten cziowiek ukradt
albo zabit, kiedy on sie zapiera. Sg przeciw niemu
poszlaki, $wiadectwa, dowody, ale ktéz nie wie, ze
najprawdziwsze zawodzity, i ze niewinnie o0sgdzonych
po kilkunastoletnich meczarniach wydobywano z lochu.
Albo wreszcie drugi ukradt, ale znowu ktdz dosy¢
oceni powody, jakie on miat do tej kradziezy. Tego
wszystkiego kodeks powiedzie¢ nie moze; bo czy do-
bre, czy zte czyny, majg zrodto w sercu, a rozum,
nie serce, kodeks uktada.

Coz z tego wynika? Oto, ze nie ma ciezszego obo-
wigzku, jak wyrokowa¢ o winie czlowieka. Bywato,
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wyroki ludzkie byly tak niesprawiedliwe, ze Bég ujat
sie za niewinnoscig. Wiecie, jak cudownym sposobem
wstat z grobu Piotrowina i przekonat Bolestawa, iz
niestusznie posadzono $w. Stanistawa o zab6r wsi ku-
pionej po sprawiedliwemu od nieboszczyka. Podobny
wypadek zdarzyt sie w Zbaszyniu.

Mieszkat w tym zamku kasztelan bogaty. Liczne
wlosci otaczaly jego patac, ze wszystkich zbiegaty sie
don drozyny, ktéremi jezdzili ekonomowie, komisarze
i rzadcy, zwozac pienigdze i rézne plony gospodarskie.
Ale tych dostatkow wida¢ nie byto na zamku. Budo-
wle wprawdzie porzadne, wszedzie czysto i chedogo,
wszystkiego dosy¢, ale nigdzie nadto, nigdzie zbytku
i wystawy. Mowiono, ze kasztelan weza ma w kiesze-
ni, ktéry go straszy, ilekro¢ siegnie reka po grosz»
i domyslano sie, ze wielkie skarby zakopuje w piwni-
cach. Jakoz codziennie koto wieczora choiizit 6w pan
ze starym stugg do piwnicy i tam po kilka godzin
przesiadywat. Co6z tam mogt robi¢? Oczywiscie racho-
wat pienigdze. Budzito to wszystkich ciekawos¢, za-
kradano sie, podstuchiwano, upatrowano szpary, a&
naprézno, bo sklep byt dobrze obwarowany, a jedjne
okno, co wychodzito na podworze, kazal pan zamu-
rowac.

Uwazano takze, ze Mikotaj (takie byto nazwiska
stugi) czesto miewat z panem narady, jezdzit daleko,
chodzit po wsiach, zyt ze wszystkiemi wloscianami
i wszyscy go jak ojca, dobrodzieja swego witali. Cze-
mu tak — nie wiadomo; bo Mikotaj nietylko sam byt
matomowny, ale i zakazywal, aby o nim mowiono.
Wiec tez bylo cicho, tylko kiedy kasztelan jechat
przez wie$, wybiegali dori wioscianie, catowaty kraj
jego sukni kobiety, niemowleta na rozkaz matki zano-
sity modty do nieba o dlugie i pomys$ine dni dla do-
broczynnego pana. Wiele mil objecha¢ mogtes w koto»
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a nie spostrzegtes nigdzie tak wesotych, rumianych
i zdrowych ludzi, tak porzadnych zabudowan, rostego
i tlustego bydia, dziarskiego zaprzegu. Niwy ziocity
sie falami kloséw, sady czerwienialy owocami, a ogro-
dy brzeczaly rojami pszczo6t i na wzor owego dziedzica
zewszad zbieraty midd, aby go drugim udzieli€.

Pewnego razu kasztelana napadfa niemoc, straci!
mowe a wkrétce potem i zycie. W miejsce starego
nastat nowy pan, syn rodzony, ale w niczem do ojca
podobny. Ledwo zwloki starego zawieziono do grobu,
zawotat kasztelanie Mikotaja i kazat sie zaprowadzi¢,
nie mowigc stowa, do piwnicy. Przyszediszy uirzai
wielka skrzynie, rzucit sie na nig z chciwoscia, otwo-
rzyt i zobaczyt stare ksiegi, wiosienmee i dyscypline.
Ze zitoscig kopnat noga i zawotat groznie:

— Gdzie sg pienigdze?

— Nie ma ich, panie, odpowiedziat spokolnle Mi-
k0+aj— Ty$ byt doradzcg i p0W|ern|k|em ojca; podczas
jego choroby ty$ tutaj chodzit i w domu wszystkiem
zawiadywat.

— "Prawda jest, panie, czynitem co kazat. ~

— Poki stary byt zdrow, byé moze, ale pdzniej...
Wreszcie co mi tam — gadaj gdzie sg pienigdze, albo
cie — i podnidst reke na starego.

Mikotaj spojrzat mu w oczy; po chwili smutnie
Westchn wszy, rzekt:

aniczu, pieniedzy nie ma, pan Je rozdawai
miedzy biednych.

— Tys$ je roznosit?

— Ja paniczu.

— Wiec gdzie masz kwity? *

— Pan ich nie kazat bra¢; zresztg ci, ktérym da-
wat, pisa¢ nie umieli, dodat Mikotaj, a zawsze smu-
tnym i spokojnym gtosem.
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— Klamiesz, krzyknat dziedzic, skradtes$ pieniadze.

— Paniczu, a dla kogo? Alboz mam zone albo
dzieci; siedm krzyzykdw na tej glowie. Poloze ja jg
niedtugo za starym panem, ktéregom bodaj byt nie
przezyt.

— Stary filucie, wrzeszczat dziedzic, myslisz, ze
mnie tak tatwo odrwi¢. Raz ostatni — pienigdze albo
kwity!

— Powiedzialem raz, ze nie mam ani kwitdw ani
pieniedzy, z bolescig wyrzekt stuga.

— Dobrze, wiec péki ich nie ztozysz, bedziesz tu
siedziat. Chocbys miat umrze¢ z gtodu, nie puszcze
cie. Spojrzyj po katach, ty wiesz najlepiej, ze sklep
mocny, ani cie ztagd djabet nie dobedzie.

— Paniczu, zmituj sie nad starym, nad samym
sobg. Nie daj sie uwodzi¢ ku zbrodni, wotat Mikotaj,
lecz rozwscieklony miokos juz byt na schodach. Za-
trzasnat ciezkie drzwi, zaryglowat na dwa Kklucze i
zgrzytngwszy zebami, poszedt do siebie na gore.

Tam go czekato ochocze grono. Opowiedziat im
kasztelanie rzecz caty, wreszcie dodat:

— Boje sie tylko, ze stary zdechnie i nic nie
powie.

— Badz spokojny, niechno mu sie jes¢ zachce, wy-
Spiewa wszystko i jeszcze sam pomoze w kopaniu.

— Przewyborny koncept, dodat drugi, dalipan po-
znaje ci¢ kasztelanicu. Ale wiesz co, wezno potem Mi-
kotaja na pytki, bo stary woli umrze¢ a nie powie ci
gdzie pienigdze. Taka to ich natura. Oni myslg, ze
jeszcze na tamtym Swiecie bedg mogli je rachowac.

— Pozniej o tem, odrzekt kasztelanie, ktdrego na-
dzieja odkrycia skarbéw nieco udobruchata. Panowie
bracia, nie traémy czasu, patrzcie, co przygotowano,
kapitalny bigos, az mi Slina do ust idzie. Sprobujmy
sie z nim.
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— Zgoda, zgoda, zawofali i jak zasiedli do stotu
i poczeli od przekaski przed potudniem, tak i stonce
zachodzace zostawito ich przy kielichu i $Swit zastat
pijanych, sennych, lezacych to na ziemi, to na krze-
stach’ dopoki studzy nie powynosili pandéw swoich
z sali jsdalnej i nie poktadli do tozek.

Na drugi dzien toz samo, tylko pijatyke pomno-
zono rozpustnemi tancami, czas ulatywat tak predko,
wesoto ze dopiero na trzeci dzien przypomniato sie
kasztelaniami *o Mikotaju. Zawotat wiec lokal i zapy-
tat czy nie styszeli pukania w piwnicy. Nie styszat
zaden.yZdziwito to, rozdraznito kasztelamca, spuscit
gtowe i milczat.

— Czekajmy jeszcze, odezwat sie jeden z biesiad-
nikow. , . .

— BagdZ spokojny, kasztelanicu, czy stary umrze,
czy nie, pienigdze sg w piwnicy, to chocbysmy mieli
kopa¢ na siag gtebokosci, to je wreszcie odkopiemy.

— Wiem o tem, odrzekt kasztelanie, ale mysle
co to znaczy, ze Mikotaj nie daje znaku zycia

— Bierz go czarci, kiedy chciat cie okras¢, do-
brze mu tak. .

— A dobrze mu, dodat drugi, niechaj go teraz
zywi stary albo poswiadczy jego niewinnosg.

Na te stowa jaki$ strach mimowolny przejgt wszy-
stkich, i wszystkich oczy zwrdcity sie ku alkierzowi,
gdzie umart §. p. kasztelan. Nagle zatrzast sie gmach,
zadrzaty okna, dziwny blask zaswiecit u dworu i roz-
warly sie drzwi do alkierza: w nich stangt kasztelan.
Byt blady, srebrne wiosy spadaty mu na ramiona
i okolaly twarz wychudly i pomarszczong, ale prze-
jeta Swietym wyrazem zgrozy i pogardy. Glowa pod-
niesiona do gory, a oczy takim pataly blaskiem ze
ich zaden z biesiadnikow wytrzyma¢ me mogt. Jedne
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reke podniést do géry i zdawal sie grozi¢, druga
trzymat pochylonego Mikotaja.

— Nie omylite$ sie bluznierco, rzecze surowo, nie
opuscitem wiernego stugi i nie dozwolitem, aby go
zto$¢ wasza zameczyta. Niewinny jest i stokro¢ lepszy
od was. Biada temu, kto cho¢ jeden wios powazy sie
zerwaé z jego siwej glowy.

Kiedy te stowa wyrzekt, jama mgla, w ktorg byt
przyodzian, poczela ciemnie¢, zacieraty sie zwolna rysy
wspaniatej postaci; starzec gingt w ciemnosci i wkrotce
przy zamknietych drzwiach alkierza pozostat tylko se-
d|f'iV¥1y stuga, stuchajagcy w pokorze ducha stow pan-
skich.

W sali biesiadniczej grobowa panowata cisza. Zni-
kto widzenie, a nikt nie $mial podnies¢ oczu, bojac
sie spotka¢ z tym przerazajgcym wzrokiem, pomierzy¢
z grozbg starca, ktory przyszedt poswiadczy¢ niewin-
no$¢ stugi. Kasztelan lezat na ziemi, nie dajgc znaku
zycia; spostrzegt to Mikotaj, a zdjety trwogag o zycie
mitodego pana, pospieszyt ku niemu i podnidst.

— Zbrodniarzem jestem i niegodzienem twej lito-
Sci, wotat tkajac kasztelanie, a widzac tzy wspotczu-
cia na twarzy stugi, rzucit mu sie w objecia, moéwigc:
Przebacz mi, Mikotaju, badZ moim strozem i opieku-
nem, jako$ byt wiernym doradzcg ojca mego. A stuga
przez mito$¢ ojca zapomniatl win synowi, ufajac, ze
Bég drugi cud pokaze, to jest: dozwoli temu synowi
zy¢ tak, jako zyt jego ojciec.

79

Widmo w zamku rydzyoskim.

Podanie ludowe.

W zamku rydzynskim jest kaplica, przed kaplica
pokoj, a w tym pokoju obraz kobiety z wyzszego sta-
nu; kto jest ta kobieta, kto ja malowat, zawiesit, zkad
sie wzieta w tym zamku, nikt tego nigdy nie wiedziat,
nikt wiedzie¢ nie bedzie.

Jest przeciez w kazdym roku jedna noc straszli-
wa, okropna, ktdrej nikt w zamku przespa¢ nie moze;
tych nawet co nic nie widzg i nic nie styszg, o ni-
mczem nie wiedza, porywa jaka$ gorgczka i niespokoj-
nos¢; zdaje sie, ze co$§ nadzwyczajnego przeczuwajg
w naturze. Przez calg te noc, cho¢ niebo wkoto jasne
i pogodne, zawsze sie wazy nad zamkiem jaki$ obtok
czarny, a poblizsze drzewa ogrodu, choé¢ zadnym nie
wzruszone wiatrem, dziwnie szeleszcza. Juz od jedena-
stej godziny stycha¢ jakis szum sprzetow. Kryje sie
stuzba zamkowa, $mielsi tylko blizej przystepuja, stu-
chaja, zgadujg; twarze ich przeciez bledng, wznoszg
sie wilosy, cate powietrze zda si¢ nasigkte jaka$s okrop-
noscia.

Uderza po6tnoc. Roztwierajg sie same przez sie
drzwi kaplicy, zapalajg sie Swiece na oharzu, lecz ja-
kiems$ dziwnem, bladem, btekitnem Swiattem; widmo
kobiety w biatej i dtugiej szacie, z rozpuszczonemi
wiosami, wywiedlem bolescig obliczem, kleczy przed
ottarzem. Nagle zimno grobowe uderza w okoto; uka-
zuje sie kaptan w ornacie ze mszg S$wietq idacy.
Okropny widok! kaptan ten jest kos$ciotrupem... gto-
wa jego trupiag, rece kielich niosace kosciami tylko;
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poprzedzajg go dwa mate szkielety w komzach, jedert
z nich niesie amputki, drugi mszat ogromny. Zaczyna
sie msza Swieta, kaptan sklada i rozktada rece, obra-
ca sie, przykleka, czyta w mszale, goraco sie modli;
dwa mate szkielety zdajg sie modiom jego odpowia-
da¢, zaden przeciez gtos, zadne westchnienie dostyszeé
sie nie daje. W chwili tylko podniesienia Ciata i Krwi
Panskiej ghluchy odgtos koscianego dzwonka gtebokie
przerywa milczenie. Koriczy sie obrzed. Kaptan za-
siada w krzesle, widmo przystepuje do spowiedzi S$w.
0 jakze goragco modli sie wprzddy! jakiz to ciezar
piersi jego rozpieral Spowiada sie, kaptan stucha
1 dhugo, dtugo stucha. llez to tez i westchnien prze-
rywa te spowiedz! Wielki Boze! jakze straszliwem
musi by¢ wyznanie tego widma, jaka zbrodnia jego!
Patrz! patrz! po trupiej czaszce kaptana zimny pot
zlewa sie strumieniem, wiszacy obraz kobiety caty
czernieje, jakis grzmot daje sie stysze¢ nad zamkiem!
Drobne dwa szkielety kleczac i modlac sie, zdajg sie
btaga¢ za winng. Wyznata juz wszystko i schyla gto-
we i bije sie w piersi na znak zalu i skruchy, Bije
silnie, pfacze i czeka. Czeka chwil kilka, wreszcie
podnosi na kaptana wzrok bfagalny i *6wi: »przeba-
czenial« a kaptan jej grobowym gtosem odpowiada:
»nie w tym roku jeszczel«... | kiedyz? Kkiedyz?...
odzywa sie widmo; kaptan milciy. Wskazuje jej na
dwa kleczace szkielety — znika — gasng Swiece, za-
mykajg sie drzwi kaplicy — jek tylko dtugi stychaé
za niemi, i na raz wszystko cicho i ani $ladu tego,
co przed chwilg byio.
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